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ne przygody, wielkie budzily zajecie. We-
dle zakreslonego programu odbywato si¢ wszyst-
ko z kolei bardzo szczg$liwie, i"Elzusia w orszaku
panny Ignasi postgpowata ku domowi z kaplicy
gdy idac droga okolo ktorej szpalerem stali mez-
czyzni, radzi si¢ kobietom przypatrzyé, postrze-
gta niedaleko... w pigknym mundurze kawaleryi
wspartego na szabli, pod drzewamiZygmunta kt6-

rego oczy skierowane ku niej byty... Mimowoli za-

(Cigg dalszy. Ob. Nr. 32).

Dzien si¢ wybral §liczny, jakby na szczgécie
panstwu mtodym... Juz od rana ciagneta szla-
chta bez przestanku... Daw-
szy stowo, za ktore Wojski
Cewka sam przyjechal Elzu-
$i podzigkowac, jejmos¢ mu-
siata si¢ wybrac, rada nie ra-
da. Kurdybanowe buty stry-
ja Eligiego przydaty si¢ tu,
gdyz kazano mu towarzy-
szy¢. Taki byt nattok po
pokojach, gwar i $cisk, ze
wielu o sobie nie wiedziato
i spotka¢ si¢ nawet nie mo-
glo. Czg$¢ gosci wyniosta sig

ganek, inni obozowali
przy stolach w dziedzincu,
reszta w ogrodzie... Slub
musial by¢ z powodu oddalo-
nego kosciota w domowej ka-
pliczce przystrojonej umysl-
nie do tego obrzedu. Ode-
dworu do niej droge dla
panstwa mtodych pasowem
suknem wystano... Kie obe-
szto si¢ bez mow solen-
nych i odpowiedzi, co ce-
remoni¢ niezmiernie prze-
dtuzyto.

Przed nig jeszcze zawczasu
przybyla pani Pietkowa ze stryjem Eligim,
cho¢ nie zbyt wykwintnie ubrana, lecz tak
pickna, ze si¢ tlumy ciggnety, azeby joj
panskg twarz zobaczy¢. Los tez jej i zna-

W idziadta Nr.T. Marzyciel.

rumienita si¢ pigkna pani; niewiedziata ona ze go
tu spotka¢ moze, nie $miata mysli tej nawet pod-
dawac¢ stryjowi, aby proznej nie budzi¢ obawy,
byta jednak niemal pewna iz si¢ Pigtka jakims§
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sposobem na drodze jej znajdzie. Spuscita zaraz
oczy, podniosta je wnet, Zeby nie myS$lano, iz si¢
strwozyta, 1 poszla dalej. Zygmunt pozostat
w miejscu z kilku znajomymi.

Co mi to szkodzi, ze on tu jest? powiedzia-
la sobie w duchu... Nie moze si¢ zblizy¢ do mnie,
a po obiedzie ja natychmiast wyjade.

Nie wiedziala szanowna pani, iZ woZnica jej juz
byt upojony tak, ze ani r¢ka'ani noga ruszy¢ nie
moégl, a u kolebki kota bra-
kto, ktoére na lamus zanie-
siono i na klucz zamknigto.

Mioduszewski przytem ja-
ko krewny i na wpot gospo-
darz, nie mogac inaczej zbli-
zy¢ z razu malzenstwa, wy-
prosil po cichuutych, coprzy
stole rozsadzali, aby Pigtke
naprzeciw zony usadowiono-
Urzadzono to tak doskonale,
iz jejmos¢ postrzegla si¢ do-
piero gdy juz miejsce zajela.
Uchodzi¢ nie bylo sposobu,
postanowita tylko oczy od-
wraca¢. Zygmunt nie byt
tez winien niespodziance,
ktora dlan wielce stala sig
przyjemna. Mogltbez prze-
szkody przypatrzy¢ si¢ El-
zusi! a tak jej dawno z bliska
nie ogladal! Obok pani Zy-
gmuntowe] siedzial z jednej
strony stryj Eligi, z drugiej
w spisku bedaca krewna
Mioduszewskiego, pani Bar-
tochowska.  Mioduszewski
sam siadt przy Zygmuncie,
a Borodziczowi dal znak, aby miejsce zajat
Ze nie moze
nie moéwi¢ z nimi, gdy ja beda zapytywali...
a mowiac niepodobna, by cho¢ nie spojrzata na
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Pigtke...  Pani Bartochowska miata go zagady-
wac 1 w rozmow¢ wciggnac.

Z poczatku muzyka grata, i hatas byt taki, ze
o rozmowie, mimo bardzo wazkiego stotu, mysle¢
nie bylo mozna. Elzusia zobaczyta meza, przy
nim Mioduszewskiego i Borodzicza,—domyslita
si¢ od razu, iz nie przypadek to zrzadzit. Od-
wroécita tedy oczy i postanowita manewrowac
niemi tak, aby na przekor napastnikom wzroku
Pietki nie spostrzedz inie widzie¢ go w ciggu ca-
tego obiadu. Byla to jednak rzecz latwiejsza
do postanowienia niz do wykonania. Gniewata
si¢. mocno Elzusia, zarumienita, oczy w gore
podniosta, minke zrobita dumng i nieprzystepna.
Mioduszewski poznal zaraz, ze Zle si¢ Swigcl.
Stryj Eligi struchlat, zaczat gatki z chleba kreci¢
nieprzytomny i ku synowicy spogladat, jakby ja
do odwrotu namawial. Gdy goscie posiadali
a muzyka ucichta nieco, rozmowe powoli rozpo-
cza¢ byto mozna, i szmer cichy napehit izbg ja-
dalng. Pani Bartochowska pierwsza zagadnegla
Pigtke $Smiato: — czy tez wiele 0s6b znajomych
znalazt ijak mu si¢ ich proste szlacheckie wesele
podobato?

— Ja tez do innego zycia nie nawyktem, rzekt
Zygmunt; a cho¢ wojskowe prowadzi¢ muszg—
teskni¢ do dawnego.

— Trzeba do niego powrdci¢! $miejgc si¢ rze-
kta Bartochowska.

— O! gdyby mozna! zawotat Zygmunt: z du-
szy 1 serca .. ale nie ma do czego i do kogo.

Zygmuntowa nie stuchata, cho¢ styszata pewnie,
spuszczong miala glowe, podniosta ja niespodzia-
nie i—o cudo!—stryj Eligi przerazit si¢ bardziej
jeszcze:—prosciutenko na Zygmunta spojrzata
oko w oko.

Co ja do tego sklonito, ze tak rychto postano-
wienie unikania wejrzenia i rozmowy zmienita,
jeden Pan Bég mogl wiedzie¢. Pigtka zadrzat.
W tej chwili na szyi zony zobaczyl dopiero ow
fancuch z granatéw, jakby—godto przebaczenia...
Byl to zapewne przypadek, iz go na ten dzien
wlozyta—dla niego wszakze miat on wielkie
znaczenie—otucha wstapila w serce, oko mu si¢
rozjasnilo.

— Cigzkie bo to zycie wojskowe czasu pokoju,
dodat Pigtka. Co innego gdy wojna. Czlowiek
nadwczas o wszystkiem zapomni, zapali sig,
zdziczeje... obchodzi go tojakby partya warca-
bow lub szachow... goni nieprzyjaciela, uchodzi,
zabiega; kazdy dzien mu co$ nowego przynosi...
nie ma czasu tgsknie¢ inudzi¢ si¢... Czasu pokoju
na lezach, w obozie, po miasteczkach, gdy mu-
sztra skonczona, hasta podawane, porozstawiane
straze—co 1obic?

Pani Pigtkowa zdawata si¢ stucha¢ z zajgciem
usmiechneta si¢ jako$, i—stryj Eligi o mato pod
stot si¢ nie skryl z aprehensyi, odezwala sig.

Przeci¢z po takich miasteczkach gdzie ka-
walerya stoi, znajdzie si¢ zawsze towarzystwo
wesole? jest sasiedztwo... o zabawe nietrudno kto
jej szuka...

Pietka si¢ nie spodziewal wecale glos ten sty-
sze¢; z razu zamilkt zdziwiony niezmiernie, lecz
taka go to napelnito radoscig, iz rychlo przyto-
mnos¢ odzyskat.

— Nie kazdy zabawy szuka—rzekt cicho.
Mtodziez chciwa jej — zapewne, starszym ona
nie w smak...

A kto nawykt do niej... spytata Elzusia.

Ten si¢ nig przesyci i odwyknie, gdy na sa-
ma zabawe czczajest skazany, rzekt Pigtka... Do-
bra ona jako przekaska, ale pokarmu nie zastgpi.

Przytomni réwnie byli tym poczatkiem roz-
mowy 1 zblizenia zachwyceni jak Pigtka, ktore-

mu twarz si¢ w chwile zmienita i rozjasnita.

WIENIEC.

Mioduszewski patrzal znaczaco na Borodzicza,
ten na niego, Eligi zupe¢ jadt cho¢ jej juz dawno
na talerzu nie byto. Pani Bartochowska widzac
ze si¢ jej tak nad wszelkie spodziewanie udato;
pospieszyla z dalsza zaczepka znowu do Pietki
wystosowang.

— Czy panski regiment stoi niedaleko? ode-
zwala si¢ obracajac ku niemu.

— W Wielkiej Polsce—rzekl Zygmunt — ale
mnie cho¢ z takiej odlegtosci tgsknota do stron
rodzinnych przygnala. Walczylem z nig lat
trzy, a cho¢ zolnierz dalem si¢ jej zwyci¢zyC...
Wziatem urlop, aby cho¢ kilka dni tu przeby¢
1 z zapasem $wiezych wspomnien na dawne zycie
powrdcic,

— Ja znowu powtarzam, dodata Bartochow-
ska:—a po c6z powracac?

Elzusia podniosta oczy na niego... Pigtka tak
si¢ w nie wpatrzyl, iz Bartochowskiej odpowie-
dzi nie dal, dopiero gdy jejmos$¢ oczy spuscita,
spytat przepraszajac o co go pytata...

Smia¢ si¢ poczeta pani Bartochowska, Elzusia
oczy spuscita i zarumienila sig... Poczatek byt
nadzwyczaj szczeSliwy, poczciwy Mioduszewski
rozochocony omal poétmiska z bigosem nie wy-
wrocit. Zaczeto si¢ $miaé... i—pani Pietkowa
rozémiata si¢ takze—czego od dawna nie bywato.

— Obiad si¢ przeciagnie, potglosem rzekt
Mioduszewski—a kto miat niegodny zamiar ucie-
kania do domu po nim, bedzie ukarany... bo noc
ciemna, ludzie pijani pewniusienko — i chyba
pieszo.

— Pijesz pan co$ do mnie pewno — odpowie-
dziata Elzusia z nienacka... ale my z temi droga-
mi, choéby i po nocy, jesteSmy oswojeni, to nas
nie straszy...

— Chyba konie same po6jda! roz$miat si¢ sta-
ry: bo o furmanie watpi¢, by dzi$§ kogo innego
procz Morfeusza wozit...

— A c6z panstwu z tego, gdyby si¢ kto z nas
nieuzytecznych widzow pozostat?—dodata pani
Pigtkowa: tak z nami jak bez nas... Do tanca nie
pojdziemy, a bez smutnej twarzy, wesotym be-
dzie lzej.

— Dzi$ bo smutnej twarzy tu nosi¢ si¢ nie go-
dzi—e przerwal Mioduszewski...

— Zkadze wzia¢ wesota? odparta Elzusia...

W czasie to] rozmowy, ktora si¢ tak jako$
wigzata szczesliwie, Eligi zadumany opuscit sztu-
kemigsa, zaniedbat bigos, i wydawat si¢ zupelnie
bezprzytomnym. Po ostatnich slowach Elzusia
zwrocila nan uwage.

— Czemu stryj nie je? spytata go.

—aZapomniatem! naiwnie rzekl Eligi...

Borodzicz, koto ktéorego potmisek wiasnie
przechodzit, wziat talerz nieszczgsliwego i nato-
zyt mu sporo bigosu okoto ktérego wprawdzie
na pozor krzataé si¢ poczat stary, ale co chwila
zapominal si¢ ina Zygmunta to najejmos$¢ spo-
gladat.

— Patrza na siebie jakby nigdy nic! mowit
w duchu. Elzusia si¢ $mieje! temu si¢ oczy iskrza!
Co to jest?

W istocie nie byto nic, tylko pani Zygmunto-
wa znajdowata nieprzyzwoitem milcze¢ 1 kwa-
$ng okazywa¢ ming, cho¢by czlowiekowi, z kto-
rym si¢ rozstalo, a Zygmunt nie pochlebiajac so-
bie, azeby to jakie nast¢pstwa mie¢ moglo, korzy-
stat z pogodnej chwili. Rozmowa stala si¢ ogol-
niejsza, zagadywano i odpowiadano ze stron ro-
znych.

— Prawdziwie to szczego6lny trafzenas tu tak
dobrze okoto pani naszej, kroélowo moja, posa-
dzono! zawotal korzystajac ze szmeru Miodu-
szewski.

— Szczerze, panie sgsiedzie—odezwala si¢ na
to Elzusia marszczac brew 1 spogladajac nan
ostro—czy to tylko traf? Czy nie bylo w tém
jakiej bardzo omyli¢ mogacej rachuby?

— A ktozby, kréolowo moja — wdawatl sie tu
dzi§ w rachunki! ramionami ruszywszy odpart
stary; —jeden Pan Bog tylko robi i odrabia co
wola Jego—Iludzie najczesciej si¢ myla, i dla tego
ich rachmistrzowstwa nic po tern! Ktoby tam ra-
chowal: Eluzsia niewidocznie pogrozita mu —
Mioduszewski ogromng pigscig uderzyt w piersi
jakby chcial powiedzie¢:—Przysiggam asindzce,
zem temu nie winien.

Mimo grozby mogt wszakze uwazac, iz tak
bardzo si¢ nie gniewala. Kiedy niekiedy spo-
gladala na Zygmunta, ktory ani zbytnig wesoto-
$cig, ani wymuszonym smutkiem nie przesadzat.
Siedzial powaznie, a mowil swobodnie...

Jat go tedy umyslnie pytaé ten zdrajca Mio-
duszewski o rézne rzeczy, tak, aby odpowiedzi
uszu jejmosci dochodzity.

— 1 c6z pan, panie Zygmuncie, dalej myslisz?
czy juz tego regimentu dozywotnie si¢ trzymac.

— Ja?ja bonie nie mysle—rzekt Pigtka: wpa-
kowatem si¢ w mundur, wpisatem w regestr, a te-
raz mna juz losy kieruja, i mam ten $wigty spo-
kdj, ze o niczem nie mysle... Popychajg mnag—
ide... aby dalej. Wojsko jak klasztor, czltowiek
wchodzac traci wolg, a czasem znuzonemu le-
piej z tern gdy jej nie ma... Idz tam, ruszaj tu—
rob to... cztowiek si¢ czyni maching i dobrze mu
z tom...

— Ale§ sam powiedziat, ze$ zatesknit? spytat
stary.

— To prawda, i w moim terazniejszym sta-
nie grzech... mowit Zygmunt. Cztowiek wojskowy
teskni¢ niepowinien... nie chcieé...niczego nie pra-
gngé... aby dalej do konca... Zycie idzie nudnie
powoli niby, z ta jednOstajnoscia jednak tak jako$
lata uchodza, ze si¢ nie postrzega.

Elzusia cho¢ mowita niby z panig Bartochow-
ska, stuchata jednem uchem.

— Przeciez do obucha tak stuzy¢, a w tym
chomacie chodzi¢ nie sposéb—modwil ciagle Mio-
duszewski, — trzeba bedzie kiedy§ pomysleé
0 czem innem?

— Do czego! rzekt Zygmunt—moze tez Pan
Boég da wojng... a wowczas predzej si¢ skonczy
to nudziarstwo...

— Jabym co innego zyczyl—przerwal sgsiad:
jak tylko wam teskno, to juz dowdd, ze munduru
macie dosyé—trzeba mysle¢ o zmianie. Wez wac-
pan gdzie koto nas dzierzawe.

Bartochowska wmigszata si¢ w rozmowe...

— Atak!
siedztwie...

rzekta— mamy kilka wiosek w sa-

Ze mnie to tam niewielki gospodarz—mo-
wit Zygmunt — a przyznam si¢ panstwu, ani dla
kogo, ani dla czego pracowa¢ nie mam—po co!

— Przeciez, cicho wtracita Elzusia: praca to
taka rzecz, co sama przez si¢ zycie slodzi... naj-
lepsze lekarstwo.

— To prawda! odparl Zygmunt; ale i do nigj
sit potrzeba, a czlowiek jest czasem jak zegarek,
w ktorym sprezyna peknie i iS¢ nie ma czem.

To mowiagc westchnal, i bytaby moze rozmo-
wa tak picknie poczeta szczg$liwszy obrot wzie-
fa, gdyby w tej chwili jak na zlo§¢, podnidstszy
si¢ kto§ z honoracyorow, nie okrzykngl wymownie
zdrowia panstwa miodych... Palnat tedy i moz-
dzierz pod oknem z halasem takim, ze jedna szy-
ba przestraszona pekta, kilka pan krzykneto,
a caty stotjak zawtorowal wiwatowi, juzby i tra-



by sadu ostatecznego stychaé¢ nie bylo, gdyby
w tej chwili zagrzmiata.
Podniesli si¢ wszyscy... Mioduszewski okru-
tnie zly... Zdrowie panstwa mlodych! zdrowiej
(d. c n.)

Powielkanocna kronika nie moze si¢ inaczej
zaczynac, jak od sakramentalnych stow: ,mingty
Swieta” .

Mingly wigc $wigta, majace dla wielu §miertel-
nikéw znaczenie ,,Swigconego”:
Swiateczne hece, mtyny dyabelskie, §migusy, pri-
ma aprilis, Niemki 1 Niemcy o trzech glowach,
malpy afrykanskie i europejskie i tym podobne
osobliwosci i widowiska, trwajace w Warszawie
od 31 Grudnia do 1 Stycznia wylacznie i wia-

lecz nie mingly

cznie.
Kwesty na ubogich mniej przyniosty w tym
roku, niz w poprzednich, rldémaczymy to etco-
nomiczna dojrzalo$cia naszego spoteczenstwa...
.Swiecone” przypomnialo nam Dra Franka
czcigodnej pamigci. Przytaczamy z dziela Dia
Homolickiego wymowny ustep w tym wzgledzie:
»Naganial tez (Frank) wtasciwy naszemu tylko
krajowi zwyczaj robienia na W ielkanoc, jakoby
zasobow na dlugie oblezenie, — zbyt obfitego
,Swieconego”, ktore, procz uciazliwego dla mniej
dostatnich rodzin wydatku, po kazdej W ielkiej-
nocy sprowadza mnoéztwo chorob gastrycznych,
czasami bardzo niebezpiecznych. Tre$é do po-
dobnych uwag w klinice podawaty Frankowi
niemal kazde minione $wigta wielkanocne. Ale
juz za Stanistawa Augusta zacny praktyk war-
szawski, Jan Dupont,
niewstrzemig¢zliwos¢ Polakow w jedzeniu ,$wig-
conego”, odwodzac od niej wszystkich swych pa-
cyentow, nawet juz zdrowych, ktéorych w tym
celu statecznie przed kazda Wielkanoca obcho
dzil z przestroga i napomnieniem.

stusznie powstawal na

Za mojej pa_
migci zdarzyto si¢ w Wrilnie kilka przypadkow,
dobrze mi wiadomych, prawie naglej‘Smierci je-
dynie tylko od samego przesytu §$wigconem.
Epidemiczna za$ cholera w r. 1831 straszliwie
byta si¢ wzmogta pomigdzy pospdlstwem wilen-
skiem od Wielkiejnocy do Przewodniej niedzieli,
wyraznie od pozywania chtodnych, nadpsutych
juz i sple$niatych migsiw. Oby i tu nauki i przy-
ktady $wiattego duchowienstwa przyj$s¢ mogtly
W pomoc przepisom hygieny!
stgp cywilizacyi nietatwo wykorzeni¢ zdota prze-
sady i zadawnione zwyczaje gminne. U pospol-
stwa za§ naszego, ba nawet i w wyzszej ponie-
kad klassie, obfito$¢iroznorodnos¢ ,,Swigconegd”
i pozywanie go az do Przewodniej niedzieli wia-

Bo sam nawet po-

cznie, uchodzi jezeli nie za wyrazne przykazanie
koscielne, to przynajmniej za jaki$ obrzadek reli-
gijny, lub za chwalebny zabytek dawnej przod-
kow poboznosci. Ztad tez, w niektorych okoli-
cach, nazywac je zwykli ,,SWiqconemPar’lskiem”,
ktore przeciez zbyt czesto stuzy za podniete
wielce szkodliwego obzarstwa... Pospdlstwo na-
sze potrzebe robienia ,$wigconego” na Wielka-
noc, procz zadawniatego zwyczaju, tak jeszcze
sobie pojmuje i usprawiedliwia: ze tej naczelnej
urénzystosci czekali przez rok caly.. Wszakze
i rocznicy kazdego w szczego6lnosci dnia réwniez
dtugo czekamy”.

PrzeskoczyliSmy od ,,$§wigconego” do Franka...
Nie wychodzac od znakomitego terapeuty, wroé-
my do prima aprilis.
kresie anegdot historycznych nie znamy nad zda-

Nic zabawniejszego w za-

WI1E NI1E C.

rzenie, ktore opowiada przytoczony powyzej Dr.
Homolicki: ,,U stotu, pod koniec marca 1814 r.,
wszczela si¢ byta rozmowa o powszechnym nie-
mal w catej Europie zwyczaju, niewinnego oszu-
kiwania czyli zwodzenia swych przyjacidét w pier-
wszy dzien kwietnia, co Francuzi un poissond av-
ril, a my Polacy prima aprilis nazywamy. Frank
utrzymywat,,ze taki zwyczaj wtedy tylko moze
zabawic¢ 1 zajaé, kiedy kto potrafi rzecz jakas lub
zdarzenie, z natury swej niepodobne, tak zrecz-
nie udac¢ za prawdeg, ze uwiedziony przyjaciel
latwo temu uwierzy. Pochwycil inny z obec-
nych, ze tak moznaby tylko ulowi¢ dudkow, ale
nie szczwanych nie ludzi rozumnych,
przezornych i ostroznych. Prosze mi dowiesé
naprzyktad, azeby pan Jedrzej Sniadecki uwie-
rzyt jakiemu$ wymystowi, zistoty swej lub przy-
datkowych okolicznosci dalekiemu od prawdy.
Na to Frank powiedzial obojetnie: ,,Akto to wie?
mozeby si¢ u d at o Z nadejsciem za$ dnia 1-go
kwietnia napisat taki bilecik do Sniadeckiego:
,»Okropne nieszczg$cie przydarzyto si¢ w moim
domu. Dzi§ Tarquinio (soprano neapolitanski)
golac si¢, poderznat sobie gardlo. Pospieszajze
mi na pomocll Jedrzej Sniadecki przybiegt ca-
ly zadyszany.

lisow,

Frank do podzigki za uprzejma
jego ustuzno$é, przydat uwage: ze soprani wtlo-
scy, jak mu zapewne wiadomo, nie maja brody
nawet w dniu pierwszym Kwietnia.

Spostrzegamy si¢, ze gaweda z powodu ,,§wig-
conego** 1 ,primae aprilis¥*1 wyglada naksztalt
musztardy po obiedzie: lecz nie mozna tego po-
wiedzie¢ o gorzkich Zalach rozlegajacych si¢ wsze-
dzie niezaleznie od postu, a ktorych melancho-
licznem echem musi by¢ pomimowoli kronikarz
nieszcze$liwy. Nie chcge przyczynié si¢ do szko-
dliwych zboczen w mozolnym procesie trawienia
$wigconego, jedna tylko zwrotke powtoérzymy
taskawym czytelnikom stowamipoczciwych ludzi.

Brzmi ona jak nast¢puje:

,»'Na prowincyi wszystko co si¢ zowie, lezy od-
togiem: handel, fabrykacja, rzemiosta tak zanie-
dbane, ze wydziwi¢ si¢ trudno, dlaczego tylu lu-
dzi zdolnych i znajacych co to jest rzeczywista
praca, poprzestaje na podrzednej roliiskromnym
zarobku w stolicy, gdy w kazdem wigkszem mie-
$cie z otwartemi przyjmag go re¢kami... byleby
potrafit nas przekonaé, ze nauka i poczciwo$é
z praca w polaczeniu beda jego kierownikami...
O potrzebie szkét handlowych i rzemieslniczych
w kazdem takiem mie$cie zbytecznie bytoby
mowié... Banki zaliczkowe tworza si¢ pomatu;
lecz przy takiem moralnem usposobieniu i nie-
dbatosci o byt i postgp, watpi¢ nalezy, czy poza-
dany skutek osiggna. Pierwej trzeba nauczy¢é
obchodzi¢ si¢ z pienigdzmi, a pdzniej pozyczac,
aby to na dobre wyszlo”.

Tesknigecym do strefjasniejszych zycia podaje-
my wiadomo$¢ z okolic Wilna, zamieszczonag
w ,,Gazecie Rolniczej:”

»Klassa maltych dzierzawcéw czyli czynszow-
nikow, znanych w naszej okolicy pod nazwa
szlachty zasciankowej, jest do$¢ liczna; w wielu
nawet dobrach liczba ich przewyzsza liczbe daw-
niejszych poddanych. Sa-to jedyni u nas rolni-
cy, ktorzy od niepamigtnych czaséow szli o wta-
snych sitach. Przy odpowiednich warunkach
ekonomicznych mogtby si¢ sformowaé z tych
czynszownikow prawdziwy zast¢gp pracownikow,
opierajacych si¢ jedynie na wlasnych sitach. Bo
i dzi§ nawet nierzadko mozna pomig¢dzy nimi
spotka¢ ludzi niepospolitej energii, wytrwatos$ci
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w pracy, ipomimo braku o$wiaty dazacych do
lepszej przysztosci. Jako przyktad chce zacyto-
wac¢ jednego z takich matych dzierzawcow, p.
Wincentego Klukowskiego, osiadtego w majet-
nosci K. Rodzinajego sktadata si¢ z matki starej,
od lat kilku toza nieopuszczajacej, z siostry ka-
leki i brata ulomnego... Wziagt w dzierzawg
zaScianek prawie bez zabudowania, z jedng wito-
ka gruntu, negdznie uprawianego, a druga wloka
lasu do wycigciaiuprawy. Energiczny ten czlo-
wiek potrafit w przeciggu lat szesciu, z tak ogra-
niczong sila wyrestaurowa¢ dom mieszkalny,
wybudowac¢ stodote, oborg, zaprowadzi¢ ogrd-
dek owocowy, a co najwigcksza, wytrzebi¢ i oczy-
$ci¢ z pod lasu witdke gruntu. Dodaé¢ do tego
trzeba, ze natura ziemi jest najniewdzig¢czniej-
sza 1 grunt sapowaty w potozeniu plaskiem.
Zascianek ten, lasem naokolo otoczony, wygla-
da jakby nie nalezat do tego kraju; jest to jakby
mata ferma flamandzka: tak tam na kazdym kro-
ku daje si¢ widzie¢ mys$l, porzadek, praca i za-
milowanie swojego fachu.”

Szanowny p. Wtadystaw Debski z Krzywono-
si (pod Mtawa) obdarzyt nas taskawie nastepuja-
cemi dwiema wiadomos$ciami:

Powstat u nas projekt zatozenia ,Towarzy-
stwa wzajemnego wsparcia” oraz ,Kassy eme-
rytalnej dla offieyalistow gospodarczych.” Twor-
cg jego jest p. Gizynski. Zasadnicza myslg pro-
jektu jest przychodzi¢ w pomoc tym tylko, kto-
rzy rzeczywiscie na nig zastuguja.
zatozyciela jest, aby filie powiatowe utworzytly

Zamiarem

z czasem Towarzystwo gubernialne.

Inzynier Uszynski, od r. 1862 zajmujacy si¢
przygotowawczemi pracami, majacemi na celu
przeprowadzenie kolei zelaznej z Gdanska na
Mtawe do Warszawy, zawiadomil listem z Pe-
tersburga, gdzie si¢ obecnie znajduje, jednego
z obywateli tutejszych, ze kolej Mlawsko-Gdan-
ska w pierwszych dniach Kwietnia r. b. zatwier-
dzona zostanie.

Niedawno donosiliSmy o projekcie kolei kon-
nej od rogatek Mokotowskich do Powagzkow-
skich. Obecnie dowiadujemy si¢ o nowym pro-
jekcie, nie ograniczajacym si¢ potaczeniem dwoch
krancowych punktow miasta, lecz zamierzaja-
cym przecigé miasto w kilku kierunkach i pota-
czy¢ wszystkie prawie wazniejsze place... Glow-
na linia, podilug pomienionego projektu iS¢ ma
z Placu Krasinskiego ulica Miodowa, Senator-
ska, Krak. Przedmie$ciem, Nowym Swiatem,
Aleami Ujazdowskiemi do Ogrodu Botanicz-
nego.

Druga linia z Placu Zamkowego ulicg Sena-
natorskg, Zabig za Zelazng Bramg, nastepnie
Graniczna, Kroélewska, Marszatkowska, Alea-
mi Jerozolimskiemi, Bracka, na Plac Trzech
Krzyzy, dla potaczenia si¢ z pierwsza.

Koncessya na budowe drogi zelaznej z Radzi-
wiliszek do Dynaburga zostata juz zatwierdzona.

Komitet budowy kolei zelaznej z Kalisza do
Leszna uczynit podanie o koncessy¢ ijednoczes$-
niec wszedl w uktady ze spotka,
bra¢ pomigdzy siebie akcye przedsigbiorstwa.

ktéora ma roze-

Kanalizacya Warszawy ma przyjsé¢ do skutku.
Kwestya ta tak wazna ze wzgledoéw sanitarnych,
byta w réoznych czasach przedmiotem wyczerpu-
jacych artykutow wprassie warszawskiej (wspom-
nimy tu przedewszystkiem prac¢ D-ra Markie-



wicza z Soczewki zamieszczong w Gazecie
Polskiej). Ro6zno$¢ pogladéw moze tu naszem
zdaniem $ciggac si¢ tylko do strony technicznej
tego pozytecznego przedsigwzigcia,
dyskutowaé jak

t. j. mozna
sic ma dokona¢ kanalizacya
w Warszawie, nigdy za$ czy ma-przyj$¢ do skutku?
Dla tego tez przykre na nas

zrobil wrazenie artykut p.

Makowieckiego w tym przed-

miocie w Nr. 83 Kuryera

Warszawskiego zamieszczo-

ny. Autor wprawdzie z pe-

wna stuszno$cia dopomina
si¢, azeby obywatele miejscy
majacy bra¢ udziat w prze-
prowadzeniu kanatizacyi,
zaciagna jakie$ zobo-
wigzanie, wiedzieli przynaj-
mniej ogolnie, na jakich pod-
stawach ekonomicznych do-
kona si¢ to wazne dla W ar-
szawy dzieto? Jednakze teze
swoja p. M.
wnym

nim

rozwija z pe-
zniechgcajacym pes-
symizmem, ktory u ogotupu-
blicznosci z natury konser-
watywnego, Wwyrabia nie-
ufno$¢ do samego przedsie-
wzigcia. Koncept p. M., kto-
ry moéwiac o drogiej 1 taniej
kanatizacyi, zapytuje w for-
mie poréwnania:
ptaci¢ rubla za
jesli mozna wyleczy¢ ru-

miankiem za pi¢¢ groszy? nie przekona zatwar-
dziatych zwolennikéw radykalnej medycyny,
przektadajacych najdrozsze lekarstwa raz je-
den nad rumianek co tydzien,
podobac

dla czego
lekarstwo,

ale moze sig
ktora
zawsze sktonna w waznych
nawet chorobach rumian-
kiem si¢ wykrgcaé. Nie my-
$limy tu bynajmniej obsta-
waé zadrogg kanalizacya,
ktora jak slusznie opiewa
przypisekRedakcyi Kuryera,
odbije si¢ na nas biednych
uciemi¢zonych lokatorach:
ale jesteSmy tego zdania, Ze
kwestyitak waznej nie stresz-

wickszosci,

cza si¢ choéby w najdowcip-
niejszem bon-mot, ktoreby
stanowisko bierne wielu obo-
jetnych zmienilo na odpor-

Stéwko o odczytach.

P. Grajnert, w 2-iej czg¢-
$ci odczytu swojego, traktu-
jacej ,,0 poetyczno$ci i zna-
czeniu podan stowianskich,
a szczegolniej naszych, w li-
teraturze,” wspomniawszy o
pierwotnym pobycie Stowian
z aryjskiemi ludami na wy-
zynach Iranu, przytoczyl wspodlna im wiarg
w zywioty, ktore si¢ u nas dotad nawet w niekto-
rych wyrazeniach i praktykach przechowaty (np.
w przechowywaniu ognia poswigconego od roku
do roku, co poprzednio u nas w okresie Sobotek czy-
niono). Ztamtad tez Stlowianie przynies$li do Eu-

ropy wiar¢ w dualizm, w duchy jasne, biate Bify
czyli Wity, i w duchy zte, czyli Diwy, Dziwy.
Poetyczne biate boztwa rozrodzily si¢ u nas na
Gaitki, Rusatki, Goplanki, Switezianki, a zlo-
sliwe na Didki ruskie i Baby Jagi, J¢dze i Dzi-

wy, Utopia polskie i czeskie. Prelegent przyto-

2. Modlitwa.

czyl wiele ustepow, poetycznych z podan ludow
stowianskich o zaémieniach stonca, ksigzyca,
o Koniu wieszczym siwku, o Jutrzence i Zorzy —
Matce stonecznej, béztwaeh eterycznej pigknosci

3. Zwatpienie.

ktore uwazat jako rapsody rodzimej mitologu
stowianskiej. Podobniez zacytowal poetyczne
pojecia pomienionych ludéw o kwiatach, krze-
wach, drzewach i ziotach $wietych, odznaczaja-
cych si¢ pigknosécig lub wuzytecznos$cia. Ludy
stowianskie, a szczegolniej Polanie, ukochali na-

tur¢ ich otaczajaca miloscia rzewna, czego S$la-
dy dotad w piesniach i powiesciach ludowych
mamy.

Nastepnie prelegent skreslit obraz zywota ci-
chych, szlachetnych, rolniczych, unikajacych
wojen Stowian—a to na zasadzie pigknych, do-

tad wéréd ludu powtarzaja-
cych si¢ podan.
te

Porownat
ostatnie z niemieckiemi,
oddajac stuszno$¢ tym i tam-
tym. Niemieckie wigcej ma-
ja w sobie sity i wyrobie-
nia;, stowianskie za$, a
w szczegdle polskie (czyli
dawnych Polan) odznaczaja
si¢ rzewnem uczuciem, szla-
chetnym i wysoko-moralnym
kierunkiem. Na dowod dat
kilka pigknych cytat, wy-
kazujacych poglady gtebsze
ludu na zycie, oraz dowci-
pna niekiedy satyrg... Jako
wynik usposobienia ludéw
stowianskich — pie$ni 1 po-

dania nasze

— nie maja
wprawdzie goracej fantazyi
wschodniej; ale za to idea ich
jest zywsza 1 wyzszego kie-
runku niz tamta... W strgt do
wojenludéw stowianskich, ze
jakkolwiek zmuszeni, umieli
silng pigs¢ wrogom pokazac,
a jednak pod ubozuchna
rodzinng strzecha, wsrod

sosen, de¢bow, jaworow, kali-

ny, wsrod kwiecia i woni dziewanny, macierzanki
iro6zy, chetnie wspominali o bojach...

Prelegent podzielit podania na trzy glowne
obrazy i klechdy, legendy hi-
storyczno - mistyczne, na tle
chrzescianskiem osnute, i opo-
wiadania czarodziejskieicza-
rownicze. Dluzej zastanowil
si¢ nad legendami, w kto-
rych watku historycznego
i obfitych zrodet poezyi szu-
ka¢ nalezy.

szumu wierzb,

Zacytowal kilka ustgpow
pickniejszych
szych

z podan na-
i chorwackich; anali-
tycznie, o ile ramy odczytu
dozwalaty, przebiegl rozle-
gla legend¢ chrzesciansko-
poganska o Madeju i po-
wies¢ o Sowizdrzale i Twar-
dowskim. O tym ostatnim,
uwazanym przez lud za czar-
noksi¢znika, uzytecznego dla
swego spoleczenstwa, wyra-
zil zdanie, ze stanowi szla-

chetniejszy materyat dla po-

ety niz Faust niemiecki. —

Wplyw podan rodzinnych

pierwszy raz dopiero, obok

panowania grecko-tacinskie-

goklassycyzmu, odbit si¢ nie-
co w poezyach Kochanowskiego. Z powstaniem
romantyzmu w Niemczech i w skutek wotlan o re-
formy ks. Konarskiego i prac ks. Bohomolca (?),
zjawily si¢ u nas poezye na tle ludowem osnute
(Karpinski, Brodzinski). Wplyw literatury niemiec-
kiej wydat nam ballady Mickiewicza (co za blu-



znierstwo!), ktory jest przedstawicielem gléwnym

dowym. Odynieci Chodzko
wspomogli wielce swem pid-
rem te¢ szkotge. Nastepnie
zjawil si¢ caty orszak poe-
tow mniej wigcej znakomi-
tych, dopetniajacych swemi
utworami t¢ nowg szkole,
bo czerpiacych réowniez wa-
tek dla swej tworczosci z po-
dan. Po nad nimi wzbit si¢
najwyz6j Stowacki w Balla-
dynie, Lilii Wenedzie 1 Snie
srebrnym Salomei. Drobne,
lecz glebokiej mysli podanie
zrodzito pod pidrem tego
wieszcza brylantowa Balla-
dyne—Xkrélowe zbrodniarke...
W Lilii Wenedzie wieszcz
przesadzit charakter nie-
przyjaciela... W koficu pre-
legent wymienil zbiory po-
dan i pie$ni naszych, najwy-
z0j podnoszac prace Oskara
Kolberga i Kornela Kozlow-
skiego, zachgcit do zbierania
in crudo nowych badan, apo-

WIENIEC.
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: : lelem g Chetnieby$my t¢ zasade¢ zastosowali do odczy- prakuje jej wecale) w takim razie wdzigczng by
nowej szkoty poetycznej, zasadzajacej si¢ naro- tu pana Podwysockiego,—gdyby prelegent wy- moze Kielcom, ze nawet w smutnym objawie
mantycznosci, opartej na podaniach i Zywiole lu- stapieniem swojem nie dowiédt lekcewazenia pu- zbywania byle czem publiczno$ci spieszacej na

odczyty, poszly zajej przy-
ktadem.

P. Michat Gliszczynski,
obecnie wspotpracownik wy-
chodzacej w tern miedcie ga-
zety, — rozpoczal w sobote,
dnia 13 b. m. szereg odczy-
tow, a raczej opowiadan hi-
storycznych. Przedmiotem
pierwszej i drugiej pogadan-
ki miaty by¢ zyciorysy
krélowych polskich.

Stanowisko, zdobyte przez
prelegenta w literaturze kra-
jowdj, kilku nie bez warto-
$ci monografiami historycz-
nemi (Zycie Sokratesa, Hus
i Husyci) kazato si¢ spo-
dziewaé, ze odczyt ten nie
bedzie zdawkowa moneta
jalmuzny rzuconej zglodnia-
lym wiedzy umystom pro-
wincyonalnej publicznosci,
ale raczej posilnym i zdro-
wym pokarmem, pelnym po-
zywnej tre$ci dla duchowego

etow do czerpania z nich zy- 4. Duch poezyi. pozytku.  Oczekiwanie to,

wiotu tak obfitego, a nigdy niestety ! zawiedzione

nieprzebranego. blicznosci, ktorego kronikarz milczeniem pominac¢ zostato. Prelegent, nie znajacy jeszcze do-

Kronika nie jest krytykg. Nie wypowiadamy nie maprawa. Do§¢ powiedzie¢ ze w prelekcyi brze kieleckiej publicznosci, uznat za (stosowne

wige zdania naszego o odezycie p. Grr. Nie jest | O pozytywizmie” nie bylo wzmianki o Comcie traktowaé ja jak dzieci,  Stuchacze nie spotka-
o. Koto obowigzkow. (145).

on ostatniém stowem nauki, lecz nie jest tez ga- o Spencerze, o Huxleyu, o Milu! li si¢ ani z charakterystyka obyczajow wPolsce,
weda babek ko$cielnych, ktéra przysnita si¢ pe-  Jezeli Warszawa, jak kazde glowne ognisko, ani z dokladnem okre$leniem stosunku rzadza-
wnemu pismu, nadto krewkiemu. ma swojg pyche stoteczng (a tej jak si¢ zdaje nie- cych do rzadzonych, ani wreszcie z naturg wply-



wu wywieranego przez krolowe na rzad, stosun-
ki polityczne i obyczaje. Byta to sucha,
kiego krytycznego pogladu pozbawiona opowiedz
dat, nazwisk, faktéw, legend i anegdot, ktore
w kazdym elementarnym podre¢czniku history-
cznym znalezé mozna. Wigzadlem pomigdzy
pojedynczemi czg¢$ciami odczytu byl porzadek
chronologiczny; — mys$li przewodniej odszukaé
nie mogliSmy. Za wymoéwke prelegentowi shu-
zyt brak zrédel, do odtwarzania stanowiska kro-
lowych polskich w pierwszej (piastowskiej) epo-
ce dziejow. Wymowke t¢ chetnie gotowismy
przyjaé¢, dopoki rzecz szta o Ode¢, Knild¢, Hemil-
de, Rykse lub Agnieszke, ale prelegent konczac
pierwszy swoj odczyt zyciorysem Jadwigi, nie
uznat za stosowne powiedzieé nic wigcej nad to:
ze kochata si¢ w Wilhelmie, zostala zona Jagiet-
ly, byta dobra, pobozna i litoSciwa, — ze wresz-
si¢ potwarca, oskarzajacyja o nie-
wierno$¢ dla meza. To¢ z dzielta Karola Szaj-
nochy (Jadwiga i Jagietlo)i z , Jagiellonek I* Al.
wigcejby wysnu¢  si¢ dato.

wszel-

cie znalazl

Przezdzieckiego

wystapita z dobrym i pozytecznym

na dzieto tre-

»Niwa”
pomyslem ogloszenia konkursu
$ci powaznej. Temat podany przez ,Niwe”
,,0 tegoczesnym u nas handlu zbozowym ’ za-
pelnitby wazna luke w naszej literaturze, gdy-
by brak zrodet i gruntownych danych statysty-
cznych nie stawal w wielkiej czg$ci na prze-
szkodzie do wyczerpujacego traktowania przed-
miotu. Nie przesadzajac praktycznych rezulta-
tow tej mysli uwazamy ja za obywatelska, i go-
dng nasladowania,

'A ULICY.
OBRAZEK SCENICZNY

przez "Waclawa Szymanowskiego.

Osoby: PAWEL, GALGANIARZ

(Ulica Staromiejska. — W gtebi i na lewo szereg
domoéw. Na prawo szynk, ponad ktérym,wisi latarnia.
od szynku otwieraja sie,
Z szynku wybiega szybko Pawel. Drzwi za-
Na

Drzwi widaé os$wietlone

wnetrze.

mykaja si¢, stycha¢ trzask zasuwajacych si¢ rygli.

zegarze miejskim bije poéinoc.)
Scena L.

PAWEL (przystuchujac si¢ uderzeniom dzwonu ze-
garowego).

Po6Inoc... miasto §pi i pora dogodna.

Ostatniej miarki nie wypilem do dna.

Ta wodka pali... tfy!l... czarci nadali.

W gardto si¢ leje, a tu w gltowie pali.

Dziwnie si¢ patrzyt ten szynkarz, gdym z pigsci

Juz jedynego dobywat trojaka:

»No, wypij bratku, to truje robaka,

Ostatnia miarka moze si¢ poszczgsci...”

Ha! moze... byle co licho przyniosto—

Jednak mnie jaki$ niepokdj ogarnia...

Czy to tak trudne ztodziejskie rzemiosto?

Zabiegna¢ z tytu, schwyci¢... Ta latarnia

Glupio migoce, przez zamglone szyby

Maty, niepewny ptomyczek si¢ kigbi;

A jednak $wieci i patrzy, jak gdyby

Chcial $§wiattem wnikna¢ do sumienia glebi

I mysl tajona zbada¢ do ostatka...

Swiatto to $wiadek; nie trzeba mi §wiadka,

7.gaszg...
(Podchodzi pod latarni¢; chwila namyshu.)
E... lepiej zostawig, niech sobie

Pali si¢ dalej, c6z szkodzi, ze $§wieci?
To co mam zrobié, i przy $wietle zrobie—
Kradn¢ bo musze¢, bo w domu gtéd; dzieci

WIENIE C

Moje tam cierpia i zona sptakana
Czeka. Gdym z domu wychodzil dzi$§ z rana,
Moja najmtodsza, golabeczka biata,
Na swoim twardym sienniku kleczata
I przez tzy pacierz szeptata schylona.
— Czy wrocisz pregdko? zapytala zona,
— Nie wiem—odrzektem.
— Pocéz idziesz?
—Po to,
By$ calej nocy jak dzi§ nad robota
Nie przepedzata; szanuj sit ostatki
Dla twoich dzieci; dziecko schnie bez matki
Jak kwiat bez stonca... Na twarzy jej zbladtej
Wykwitl rumieniec, niemym ruchem igly
W skazata popidot w kominie wystygty
I rzekta:
— Dzieci wczoraj nic nie jadly...
Brr!... dreszcz mnie przeszedl; to ta mgta do
kosci
Przejmuje jako$, na piersiach osiada
I... Bo c6z czyni¢, to ostatnia rada...
Litos¢!... mam dosy¢ tej ludzkiej litosci;
To takze drugie ognisko co zgasto.
,Kazdy dla siebie“, takie dzisiaj hasto,
Rwa na kawalki to Krolestwo Boze,
A niech si¢ slabszy broni jesli moze.
Niechaj si¢ broni... ja tez siebie broni¢
I moich... Gdyby krzyknat? Zdtawic!... O nie!
To zbyt okropnie! az si¢ dusza cata
W zdryga na t¢ mys$l... Nic mnie nie rozgrzata
Woédka — ajednak wypilem jej tyle...
W czlowieczem zyciu sa tak straszne chwile,
Przez ktore tylko drzac przechodzi noga,
A potem gladziej wywija si¢ droga.
I na mnie taka chwila dzi$ napadta.
I ja w tern btednem stalem wyzej kole—
Spadiem... a biada tym, ktorzy na dole...
Ona tam siedzi smutna i wybladla,
I wypatruje czy powroce rychto
Ufniejszy w siebie i w nadziej¢ zbrojny.
W izdebce takze wszystko juz ucichto,
I tylko oddech dziecigtek spokojny
Swym lekkim szmerem przerywa t¢ ciszg...
O nie!... gtéd do snu nie dobrze kotysze,
Cierpia, bo gtodne... O! gdyby w tej chwili...
No c6z? wszak nieraz stysze¢ si¢ wydarza,
Ze tam okradli kogo$ lub zabili,—
Od tegoz ludzie... Wzrok tego szynkarza
Ciazy mi, juzem mys$lat, ze odgadnie
Co si¢ ukrywa w sercu mojem na dnie,
Spuscitem oczy. — Zdalo, si¢ ze czeka,
Az mu wypowiem wszystko... Tam z daleka
Kto$§ idzie... tak jest, idzie... teraz pora...
Poczciwiec jakis, on sobie z wieczora
Poszedt odwiedzi¢ znajomych, a moze
Zagral si¢ w karty i wraca niebozeg,
Nie wiedzac, ze tu lotr na niego czeka...
Lotr, rabus... Jak tu zaj$¢ tego czlowieka?
Z przodu, i schwytam za kolnierz, i palce
Wpije mu W gardto, tak—zabiegne¢ z przodu:
,Dawaj pieni¢dzy psie! bo zdycham z glodu!“
A jesli bedzie si¢ bronil i w walce...
0 nie! poczekam az przejdzie, tak lepiej...
Zajde go z tytu, i nim sity skrzepi,
Schwyce i zedre co badz, co si¢ zdarzy...
Wole to... nie chc¢ widzie¢ jego twarzy,
Z oczu mu moze co$ strasznego patrzy...
Przejdzie i kroki policze... raz, dwa, trzy
ljuz... On zwraca w bok! Co to? Na Boga!
Czyzby mnie spostrzegt? Nie, wida¢ mu droga
Tamtedy... Mniejsza, niech uchodzi cato,
Bo czuje¢, ze mi sityby nie stato,
Stabtem i trzgslty si¢ podemna nogi.
Teraz si¢ $miej¢ z to) dziecinnej trwogi; «
To taki ghupi przesad, tak, jedynie
Przesad, lecz niechaj kto badz si¢ nawinie...

Ten szynkarz... On co§ musiat o mnie z tego
Mysleé...

Scena II.
PAWEL i GALGANIARZ.

(Galganiarz wychodzi z ulicy po lewej stronie z koszem
na plecach.)

GALGANIARZ.

Popraw no mi kosz kolego
Bo dyable cigzki, w plecy si¢ powkrawat,
A jeszcze drogi mam przed soba kawal.
PA W EL (drgnawszy silnie, opamietywa sie po chwili
i pomaga galganiarzowi do poprawienia kosza)
Wszak tak?
GALGANIARZ (potrzasa koszem).

At... bieda z plecami mojemi!
Lepiej go oto postawi¢ na ziemi.
Odpoczneg krzynke.
(Stawia kosz na ziemi i przecigga sig.)
PAWEL.
Czy idziesz z daleka?
GALGANIARZ.

No, az z Nalewek, to¢ czlek nie kaleka,
Ale nad Wist¢ dyabla szmata drogi.
Nie przymierzajac ustaty mi nogi.
PAWEL.
Czemu tak p6zno?
GALGANIARZ.
A czemu? Bo trzeba.
Twardy 1 cigzki dzi$ kawalek chleba,
A w domu zona i drobiazgdéw para;
Wigc cztekjak moze krgci sig i stara.
Przez cate rano chodz¢ za robota,
Znosze¢ lub dzwigam cig¢zary; a co to
Biedy, tragarzem jestem lub parobkiem—
Napo¢ si¢ nieraz za n¢dzng zaptaty...
A zona takze trudni si¢ wyrobkiem
I pcha si¢ taczka. Wieczorem za$ za to
Zbieram galgany, i nieraz dwa kosze
Tak, nocnag pora, do sktadu odnosze.
PAWEL
A co to warto?
GALGANIARZ

Spdjrz co si¢ tu miesci...
Nie zarty panie, groszy ze trzydzie$ci
Dostang za to.

(Wyjmuje galgany z kosza; ptotno, jedwab, wata.)
Czasem si¢ nawet zdarzy taka szmata,
Ze upraé i brac, to wszystko pieniadze...
Z takich gatgandéw sam si¢ oporzadze¢
I Zonie starczy,—a nieraz si¢ ztozy,

Ze...
' PAWEL (na wpot sam do siebie)
Cigzka praca przez caly dzien Bozy.
GALGANIARZ.
Ci¢zka, bo cig¢zka, to¢ zawsze po Bogu;
Ale przynajmniej je si¢ chleb nie prozno.
Bo c6z? wyciagac tap¢ gdzie na rogu,
Albo po domach chodzi¢ za jalmuzna
I tga¢ ludziskom tak z otwartem czolem

Wstyd... to¢ czlek nie jest dziadem pod ko-
$ciotem.
PAWEL.
Alez tak licha zaptata...
GALGANIARZ.
O rety!

I c6z strasznego? tak dola pr zyniosta.
Gdybym si¢ uczyt ksigzki lub rzemiosta,
Spychatbym takze ruble do kalety,

Dalbym z magnacka, i dzickujac Bogu

Z ytbym po pansku, jak 6w szynkarz z rogu.



Ale kto z dziecka w biedzie grzazt po szyj¢
Na bruku zrodzon, to z bruku i zyje,
I kontent.
PAWEL.
Nieraz wspomnisz sobie przecie
Ze tylu ludzi szczg¢s$liwych na $wiecie.
GALGANIARZ.
To¢ réoznie bywa, moéj czleku kochany!
Ale niech ich tam, c6z ze maja krocie?
Nie przymierzajac, to jak te galgany...
Blyszczalo kiedys, a dzi§ lezy w blocie.
Ja za ma dol¢ wdzigczny Bogu szczerze;
Kosza przynajmniej nikt mi nie zabierze.
PAWEL.
Lecz powiedz jednak, nie miate§ ty chetki
Na tatwy sposob zarobku i predki?
GALGANIARZ.
Jaki?
PAW EL (robigc gest).

GALGANIARZ
I coz?
PAWEL (z wyrazniejszym gestem).
Sa zarobki czyste...
Kto ma pigé¢ palcow...
GALGANIARZ
Co? kras¢? Jezu Chryste!
0 rany bozkie! Moj ty czteku, co ty
Moéwisz? Mam zdrowe rece do roboty
To¢ itak wielka boza na mnie taska...
1ja mialbym kras¢, ja krasé! tfy do dyaskal
A to¢bym wolaljuz lepiej bez zalu
Gryz¢ kamien z bruku lub zdycha¢ w szpitalu,
Wolatbym widzie¢ $mier¢ dzieci i zony
Na psim bartogu, niz je§¢ chleb kradziony.
Oj! na tym chlebie nikt nie utyt zdrowo!...
Tfy! wstyd wymowic takie grzeszne stowo.
PAWEL (spuszczajac glowe ua piersi).
To prawy czlowiek.
GALGANIARZ.
Ja zbieram ze $mieci
I krzywdy zadnej nie czyni¢ nikomu;
Ale strzez Boze mnie, zong¢ i dzieci,
By inne $miecie postaly w mym domu.
Co tam, ze kubrak na karku wytarty
I zZe cigzary przygarbity szyjg?
To¢ wiem przynajmniej, ze po Bogu zyje...
No, lecz ty zemna czteku stroisz zarty,
A to czas wielki juz na mnie.
(Dzwigajac kosz): Hej, maty!
Dalej na plecy... Co$ rgce stgzaty,
Lecz to nie... Niechaj bedzie pochwalony!
(Odchodzi $piewajac.)
Moj ojciec byt podcztolonem, podcztolonem,
Pod stotem siadal— daduna—pod stotem siadat,
Ludzie kos$ci mu rzucali, mu rzucali,
On jak pies zjadal—daduna—on jak pies zjadal.
(Gtos oddala si¢ i niknie powoli.)

Scena IH.
PAWEL (sam).

Szczegsliwy., $piewa... On w nedzy zrodzony,
Ale ja... zy¢ tak dluzej to meczarnia...
Trzeba... Dziwny strach jako$§ mr ogarnja...
I mys$l si¢ ciagle kujednemu zwraca...

Ten czlowiek... praca... ale jakaz praca?
Mnie rady ojca w droge zycia wiodty ,

I Boga w serce wpajata mi matka;'

Dzi$ przygnebiony padam jak tchorz podty,
A ten odwaznie walczy do ostatka.

Gdym go stowami wyzywatl nieenemi,

Z jakimz pogardy odtracit mnie gestem!

WIENTIE C.

On... proch uliczny,
Przy tym ne¢dzarzu lichym czemze jestem?
Kras¢!... Lepiej, mowil, skona¢na bartogu...
O nie! Na przekor i ludziom, i Bogu,
Wytrwam... Zerwalem juz raz t¢ obroze,

przygniecion ku zieini...

Czuje¢ si¢ silnym i...
(Urywa nagle; stycha¢ dzwon koscielny wzywajacy na
Aniot Panski, chwieje si¢ chwile i upada na kolana.)
Przebacz mi Boze!

(Zastona spada.)

KORESPONDENCYA.

Fiorencya, w Kwietniu 1872.

* (A. W.). W poprzednich swych listach pisa-
tem wam o literaturze peryodycznej i o wszyst-
kich kierunkach i objawach literatury wspolczes-
nej biezacej; obecng korrespondencye¢ radbynvpo-
$wigci¢ Melpomenie, Terpsychorze iinnym mu-
zom opiekunkom sztuk pigknych, jakie bez prze-
sady powiedzie¢ mozna najwigkszy hold w Italii
otrzymuja itu tez gldwne sobie siedlisko wybraty.

Juz w poprzednim liscie wspomnieliSmy, ze
gldowna przyczyna niepomys$lnego stanu tutejszej
literatury belletrystycznej jest nadzwyczajny
wzrost i rozwo6j teatru, dla tego tez z kolei rze-
czy pragniemy nieco o nim pomowié, a takze
ko literaturze dramatycznej, aby lepiej wyjasnié
kwesty¢ przez nas samych poruszona.

Ktokolwiek =zna tutejsze stosunki przyznac
musi, ze zycie familijne we Wtoszech nie prze-
chodzi granic $cistej koniecznosci, bez jakiej za-
den czlowiek obejs$¢ si¢ nie moze, zycie zas towa-
rzyskie w znaczeniu w jakiem my pojmujemy
catkiem jest tu obcem. Zacisze domowe, przy-
bytek owych lares familiares dla zycia familijne-
go jest, ze tak powiem miejscem kary, expiacyi
i pokuty, dla towarzyskiego za§ miejscem zbyt
szczuptem, niewygodne] 11, a cz¢sto moze i niesto-
sownem. Niewiem czy to skutkiem przeludnie-
nia si¢ miast, a ztad bezposrednio wyptywajace-
go braku mieszkan wygodnych, czy tez skutkiem
wrodzonej zkadinad bardzo naturalnej ekonomii
i odrgbnych zwyczajow, dosé na tem, ze ognisko
domowe wprawdzie za zwyczaj bardzo szczupte
i bezkomfortu zadnego, odpycha od siebie swoich
zwyklych mieszkancéw i bynajmniej nie jest bliz-
kiem pozostania centrem zycia familijno-towarzy-
skiego. Dla tego tezulica, ogrod, swiatynia Ba-
chusa i wszelkiego rodzaju gastronomiczne przy-
bytki, wreszcie cyrkowa arena 1 Melpomeny
przytutek sa ulubionemi dla Italow miejscami,
gdzie nie tylko zawiazuja si¢ i podtrzymuja kot-
ka towarzyskie, a raczej gdzie si¢ koncentruje,
propaguje i rozwija zycie towarzyskie, lecz tak-
ze i rodzina po znojnych dziennej pracy trudach
szuka tam swego wypoczynku, rozrywki i zaba-
wy. W takim stanie rzeczy dziwnem by¢ nie
powinno, ze zawsze a szczegolniej wieczorem ka-
restauracye, handle piwiarnie,
ogrodki, cyrki, teatra iinne tym podobne miejsca
publiczne go$émi lub widzami sg przepetnione ize
kazdy, ze tak powiem, ze stoickiem zaparciem
si¢ podczas dnia nie jednej odméwi sobie wygo-
dy, chociazby ta byta nawet z krzywda wlasnego
zotadka, byle w podobny sposob grosz oszczedzo-
ny pozwolil mu wieczorem wyrwac si¢ z objec
swego mieszkania i przepedzi¢ kilka godzin
W miejscu rendez-vous, powszechnego, wspodlne-
go... Jednem z miejsc najbardziej uprzywilejo-
wanych wtowarzyskiem zyciujest teatr, bez kto-

wiarnie, win,

rego zdaje si¢ zy¢ by nie mogli Itale ichyba mu-
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isunki, siegajace czaséw przedchrystusowych, bo
juz lud rzymski temu w r¢ce sktadal wtadze nad
sobg kto go potrafil lepiej zadowolni¢ w zadaniu
panem et cireenses. Dla tego tez teatr dla miesz-
kanca Apeninskiego potwyspu, a szczegdlniej dla
Toskanczyka jest wszystkiem, jest on dla niego
szkota, gdzie si¢ uczy pierwszych zasad towa-
rzyskiej etykiety i nabiera zewnetrznej oglady-
jest on dla niego po kosciele najdrozszym i naj-
konieczniejszym przybytkiem w ktérym zapo-
mina o twardych kolejach swego losu, nie mysli
0 terazniejszo$ci o przysztosci nic nawet wiedzie¢
1 zastanawia¢ si¢ niechce, gdzie nabierze sit no-
wych do me¢znego pasowania si¢ a raczej ignoro-
W teatrze rozbudza sig
wygasta namietno§¢ Itala nastraja

wania przeciwnosci.
si¢ uczucie,
rodzi si¢ natchnienie, zawiazuje si¢ wreszcie zna-
jomos¢ i konwersacya, oddaje si¢ wizyty i urzadza
si¢ rendez-vous, wszelkiego rodzaju. Z Witochem
by¢ razem w teatrze znaczy tak dobrze, jak zto-
zy¢ lub oddaé mu wizytg, a kotka przyjaciot
i znajomych jezeli si¢ chca dobrze ubawié, bynaj-
mniej nie zbieraja si¢ w domu jednego z nich
itam na serdecznej pogadance lub tez innej towa-
rzyskiej rozrywce w polaczeniu z tem co u nas
definiuje si¢ w kilku stowach, ,,czem cliata bogata
tem rada” wspolnie wieczdr spedzaja, lecz razem
ida do teatru, a potem do kawiarni lub restaura-
cyi, gdzie kazdy za siebie ptaci najprzyzwoiciej
nie wylaczajac niewiast i dzieci, ktére w rzadkich
tylko wypadkach sa cigzarem catej komitywy,
gdy odpowiednia do tego communi consensu za-
padnie uchwata.

Charakterystyczna jest rzecza, ze w bardzo
wielu matych miastach, ktoére podczas wielolet-
niego tutaj pobytu zwiedzitem, urzedy municy-
palne pomieszczone sag w budynku teatralnym.
Tym sposobem jest widocznem, ze po koSciele
pierwszym publicznym gmachem nowo tworzace-
go si¢ miasta byt teatr, ktorego tylko czes¢ zby-
teczna, jaka zazwyczaj znajduje si¢ we wszyst-
kich teatrach zbudowanych w kwadrat lub pro-
stokat, oddana zostala na uzytek zarzadu muni-
cypalnego czyli jak tu moéwia komunalnego.

W takim stanie rzeczy tatwo kazdy pojmie,
jak wysoko rozwinigtym jest w Italii teatr i do
jakiej perfekcyi doprowadzonag jest sztuka dra-
matyczna, ja z mej strony dodam tylko, ze
w zadnym innym kraju nie zdarzyto mi si¢ zna-
les¢ tyle wrodzonego poczucia artystycznego, ani
tez spotka¢ tylu wysoko utalentowanych i wyro-
bionych artystow ilu ich posiada Italia. Sa-
mo przez si¢ wynika, ze nigdzie tez autor, aktor,
rezyser, dekorator i antreprener (impressario)
nie jest tak surowo i sprawiedliwie sadzonym jak
tutaj.

Majac znakomite wzory mistrzow, znajdujac
sprawiedliwe ocenienie i uznanie w publicznosci,
wreszcie bedac nieustanna emulacya ozywiani,
dramatyczni pisarze sumiennie studyuja swoje
spoteczenstwo, wnikaja w jego najgl¢bsze tajniki,
a chcac je poprawi¢, podnies¢ i uszlachetnic,
w dobrze obmyslanych typach staraja si¢ uwy-
datni¢ jego mniej lub wigcej zakorzenione wady
i w sposéb komiczny, satyryczny lub tragiczny
usitujg przedstawic¢ ich smutne nastgpstwa i skut-
ki szkodliwe.

Z tego com wyzej powiedzial, bynajmniej nie-
wypltywa, aby wszystkie tutejsze utwory byty je-
dnakiej warto$ci i aby pomigdzy talentami i wy-
robieniem si¢ autoréw nie bylo zadnej roznicy,
bo ta, ze tak powiem, skala zdolnosci wrodzonych,
pracy sumiennej i zastugi wszedzie, a zatem i tu-
taj, egzystowaé musi; lecz spostrzezeniami temi
chcialem zwréci¢ uwage czytelnika, ze tylko lu-

sieliby zmieni¢ zupetnie swe dotychczasowe sto- Jdzie prawdziwego talentu i mniejwigcej pewnej
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biegtosci literackiej biora si¢ do tego rodzaju pra-
cy, bo nieszczesliwy $miatek nietylko niczegoby
tu nie dopial, ale wystawilby si¢ na bardzo nie-
przyjemne krytyki, a nawet na publiczne posmie-
wisko. Lecz jezeli autorowie dramatyczni zjednej
strony wielu potrzebuja zalet wrodzonych i zaso-
bow zdobytych praca, to znow z drugiej strony
zaden literacki utwor nie ma tyle powodzenia,
nie otrzymuje rychlej i sowiciej nagrody wtasci-
wej, wigcej nie schlebia mitosci wlasnej autora,
idramaturgia. Zazwyczaj autorowie dramatyczni
utwory swe przed kilkakrotnem przedstawie-
niem ich na réznych scenach wtoskich teatrow
nie drukuja, lecz odstepuja przedsigbiorcom te-
atralnym, ktorzy wedle egzystujacego prawa sa
zobowiagzani do odstgpienia dziesiatej cze¢$ci do-
chodu (in brutto) z kazdego przedstawienia jezeli
wpierwej inaczej si¢ nie utozono. Po zyskaniu
aprobacyi publicznej, ze sceny utwor przechodzi
do drukarni i wtedy stanowi dla autora inny ro-
dzaj dochodu. Dla tego tez kazdy zdolniejszy
pisarz cala dusza oddaje si¢ dramatycznej litera-
turze bo ona zajmuje wszyst-

kich, jest tubiang, szanowna

podziwiang i wielbiong przez

wszystkich, gdy tymczasem

wszelkiego innego rodzaju
belletrystyczna literatura
szczegblniej] tez powiesé
obyczajowa cieszac si¢ nie
znacznem kolem zwolenni-
po
najwiekszej czesci pomigdzy
osobami w wieku, lub tez
dolegliwo$ciami fizycznemi
zmuszonemi do niewycho-
dzenia z domu, po najwigk-
szej czesci pozostawiong jest

kéw  zszeregowanych

uprawie abiturientéw i mier-
nych ambicyjek pisarskich.
Tak wigc w ogole tylko no-
wicyat zawodu literackiego
dostarcza materyalu do fe-
lietonow 1 kronik dzienni-
karskich do humoresek, no-
welli i wszelkiego rodzaju
szkicow wspolczesnych, ko-
medya za$§, dramat i trage-
dya stanowig obecnie wItalii
konieczno$¢, istote 1 pelnig
powotania i talentu pisarskiego.
wyzej ze w ogole tylko nowicyusze dostarczajqg ma-
teryatu do tutejszej belletrystyki dla tego, ze po-
dobne powiesciopisarskie talenta, jak Manzoni,
D’Azeglio, Guerrazzi i kilku innych autorow
drugorzednej wartosci naleza do wyjatkow. Na-
wiasowo tu wspomng, Ze po opuszczeniu opisOw
miejsc 1 0s6b 1 po zebraniu samych tylko dyalo-
gow ze wszystkich romanséw i powiesci wspom-
nianych pisarzy, potworzono dramata historyczne,
z ktorych niektore stuzyty za libretto do napisa-
nia opery.

Jak dalece kwitnie tutaj literatura dramatycz-

Wspomniatem

na dos$¢ bedzie wyliczy¢ utwory, ktore w zesztym
roku z powodzeniem zostaly przedstawione w te-
atrach florenckich (we Florencyi liczacej mato
co wiecej nad 200000 stalych mieszkancow za
czasoOw stolicy oprocz kilku prywatnych mamy
12 publicznych teatrow: Pergola wielki teatr sub-
wencyowany przez florenckie municypium w ilo-
$ci 120,000 frankéw rocznie, Pagliano gdzie zwy-
kle dwor krolewski bywat, Principe Umberto,

WIENIEC.

nieco mniejszy od dwoch poprzednich lecz na
rowni z nim stuzy zazwyczaj do przedstawienia
opery, Niccolini, Teatro Nuovo, Teatro di Piazza
Vechia Logge, Alfieri, Goldoni, Rossini, Arena
Nazionale i Politeama). 1) Piotr delle Vigne ko-
medya odegrana w Teatro Nuovo, autor Parme-
niusz Bettoli. 2) Tegoz samego autora i w tymze
samym teatrze odegrano nieco pdzniej komedye
p. t. Papieztioo 1 Cesarstwo ktora zostata wy-
gwizdana. 3) Leeari komedya przedstawiona
w nowym teatrze 4) Milos¢ Zrownywa (Amore
Ugnaglia) komedya Achillesa Torellego 5)Kwater-
no Nanniego humorystyczna komedya Landinie-
go odegrana w teatrze Rossini. Wy$Smiewa ona
zakorzeniony, a nawet zabobonny nalég grania
w loterye 6) Gra iv Loteryg przedstawiona w te-
atrze Goldoni byta napisana przez emulacy¢ z po-
przednim utworem przez Cesara Calviego 7) La-
downik z Bialej Gory (Ghiacciaio di Monte Bian-
co) dramat Leopolda Marenoo odegrany w Ni-
colini; 8) Tamze przedstawionym byl dramat za-
stuzonego juz pisarza Monteurbolego pod tytulem

6. Smier¢.
llehabilitacya-, 9).Trzyaktowa komedya Wdzigcz-
nos¢ odegrana w teatrze Nicolini bardzo szczesli-
wie wy$miewa wpltyw bankier6w na dzisiejsze
spoteczenistwo. Ma to by¢ najlepszy z utworow
Ludwika Suner’a; 10) Teatr delle Logge =zare-
produkowal komedye¢ Juliusza Polesego pod tytu-
tem Kuzyni; 11) Tamze z powodzeniem przed-
stawiony byt dramat Leop. Marenco pod tytutem
Sokolnik (Falconiere); 12 i 13) Dwie komedye
Jozefa Costettiego Letnie obfoki i Zazdros¢ Roz-
pustnicy (ta ostatnia premiowana) z wielkiem za-
dowoleniem i uznaniem byly przyjete przez pu-
bliczno$¢; 14) Galwanizm komedya Molinarego
odegrana byta w teatrze Niccolini; 15) Tamze
dramat Ludwika Muratori Ambitne Marzenia.
16)Monaldesca komedyaNapoleona Giottego ode-
grang byta w teatrze Goldonia; 17) Przyczyny
i Skutki premiowany dramat Ferrarego przedsta-
wia smutne skutki niedostatecznego wychowania
i niewolnictwa spotecznego kobiet i doznatl go-
racego przyjecia od publicznosci bywajacej w te-
atrze Niccolini; 18 1 19) W tymze teatrze ode-

grane byly nastgpujace dwie komedye z Galer-
nika Marynarz przez Bervezio. Smutna Rzeczy-

wistos¢ utwor Torellego. (d. c.n.)

JOZEF HALL

I JEGO FANTASTYCZNA PODROZ PO ZIEMI.

Wcale nieznana zapewne jest u nas ksigzka
w lacinskim jg¢zyku napisana i pod tytulem:
, Mundus alter et idem, sive terra australis antehac
semper incognita auctore Mercurio Britannico, (t.].
$wiat drugi a ten sam przeci¢, czyli ziemia po-
ludniowa przedtem wciaz nieznana, przez Mer-
kurego Brytanczyka) wydana pierwszy raz r.
1643 w LTtrajectum (Utrecht), a powtdérnie wes-
p6t z innemipismami tegoz autora r. 1810 w Lon-
dynie.

Edycya pierwsza ukazata si¢, jak uczy tytut
przytoczony, pod przybranem nazwiskiem; a prze-

ci¢ dzielo przypisywano na
razie powszechnie Jozefowi
Hallowi, mg¢zowi uczonemu
1 bystremu mys§licielowi, kto6-
rego wspotczesni zwali takze
biskupem Hallem albo chrze-
$cianskim Seneka. Napro-
wadzity za§ stusznie na oso-
be Jozefa Halla stowa, kto-
re pierwszy naktadca Wil-
liam Knight wprzemowie do
dziela wydanej (bez roku
i miejsca druku) ojego auto-
rze powiedzial. Czytamy
tam: ,,Utozyl dzielo niniej-
sze cztonek uniwersytetu dla
wtlasnej zabawy; lecz zostaw-
szy pozniej teologiem, puscit
je w niepamig¢é¢. Otoz
szczeglly teprzypadaty cal-
kowicie do zycia Jozefa Hal-
la. Urodzony bowiem r. 1574
w hrabstwie Leicester, przy-
ktadat si¢ w Cambridge do
teologii i miewal tamze po6z-
niej przez dwa lata odczyty
oretoryce. Nastepnie bylz ko-
lei nauczycielem w Tiver-
tonie, rektorem w Halstadzie, a nieco poOzniej
kaptanem parafialnym w Walthamie i kapelanem
kréla Jakoba I. Piastujac to dostojenistwo byt
reprezentantem protestanckiego duchowienstwa
Szkocyi na synodzie w Dordrracum (Dortrecht).
Poczem wyniesiony na biskupstwo w Exeterze,
przeniost si¢ wr. 1641 na biskupstwo Norwich.
Kiedy po wystapieniu z parlamentu razem z inny-
mi biskupami zatozyt protestacye¢ przeciwwazno-
$ci praw uchwalonych i przyjetych przez tenze,
przyptacit kilkoletniem  wigzieniem
w Towrze. Wypuszczony wreszcie na wolnos$¢,
osiadt w Highamie i tam zycia dokonat r. 1656.

(146).

$miatosé

Nie od rzeczy moze bedzie tu przytoczy¢ kilka
stow z listow Halla, aby si¢ dowiedzie¢, zjakim
bolem serca maz ten patrzal na spory wowczas
szarpiace kosciol protestancki, spory, w ktorych
sam przeci¢ udzial mie¢ byl zniewolony; a wyka-
7z3 one zarazem zacny sposoéb myslenia autora
fantastycznej podrozy. mW listach swoich bo-
wiem (przettdmaczonych na jezyk francuzki

Dokonczenie w dodatku.

1)o niniejszego Numeru dotacza si¢ dodatek.
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przez Jacquemonta), radzil on goraco i czgsto
rozpierajacym si¢ z soba stronom, aby wcigz
dwoch cnot przestrzegaty: umiarkowania i milo-
$ci. ,,Prawda, powiada on, cnoty te powinny
,»by¢ mnierozlacznemi przymiotami nauczycieli
»chrzescianstwa; ale niestety!jak rzadko one ich
»zdobig! Gdyby, dodaje, dwie te cnoty posia-
,dali, spory nie szkodzityby ani nam, ani kos$cio-
towi; na nieszczgécie jednak samolubstwo potez-
niejsze od cnot obu ma nas w mocy swojo6j. Sa-
»molubstwo zrywajac szranki i groble, niezgodzie
»droge toruje”. A w innem miejscu powiada:
»Ludzie przywiagzuja warto$¢ do pewnych zdan,
»dla tego, ze ich sg zdaniami; lecz zdaniom tym
»prawda ma by¢ stuzebnica, nie panig. Chca,
,»aby to, co sami uznali za prawde, za taka ucho-
»dzito powszechnie. Chodzi im wigc o zwyci¢z-
»two, nie o uspakajajace przeswiadczenie; autor
»rzeczy ma odnie$¢ zwyci¢ztwo, nie rzecz sama.
»Rzadko znajdziesz ludzi, ktdorzy réwnie dobrze
,Lustepowac, jak zbijaé.i rozprawiaé umiejg”.

Hall oprocz dzieta, o ktérom mowi¢ mamy,
napisat jeszcze w tacinskim jezyku Virgidsmia-
rum libri, t. j. ksiegi rozgobrania; (wyraz przez
niego urobiony podilug analogii tac. vindemia,
winobranie). Pismo to jest satyrycznej tresci,
podobnie jak i podréz jego fantastyczna.

Sam za$ opis podr6ézy zmy$lonej godnie stangé
moze obok arcydzieta Jonatana Swifta ,,Podroze
Gulliwera”, a przewyzsza inne, podobne glebo-
koscig mysli a prostota i szczerota opowiadania,
np. Mikotaja Klimmsa von Holberg, Dunczyka,
podr6éz podziemna, romans satyryczno-humory-
styczny, takze w lacinskim jezyku (w wieku
17-ym) napisany. To tez sad, Swiadczacy chwa-
lebnie o bystros$ci idowcipie autora podrézy, lecz
nie szczegdlnie o glgbokim rozumie autora sadu,
wydat jaki$ irlandzki biskup, ktéory wkrotce po
ukazaniu si¢ ksiazki wyrzekt podobno, ze zprzy-
jemnoscia podrozy opis czytat, lecz znalazt w nim
kilka takich szczeg6téw, ze niepodobna co do
stowa wierzy¢ podréznikowi.

Podréznik ten opuszcza wigc ojczyzng na fe-
luce Fantazya, aby S$wiatowi si¢ przyjrzec,
i zwiedza kolejno cztery wielkie kraje i ich pro-
wincye rozliczne, okre$lajac zaraz z gory dosta-
tecznie nazwiskiem wlasciwosci kazdego kraju
ijego czegsci. Najprzod przybywa do Krapulii
(t.j. do Upity, ztac. craputa) i objezdza dwie
prowincye jej: Pamfagonie (t.j. Zartlocye wszyst-
kozerna, z greek, para fagejn) i Iwronie (Opil-
cye, ivrogne). Niedlugo bawi w miescie stotecz-
nern kraju Artokreopolis (Pasztetowgrod, z greek,
artocreas i polis); zamieszkuja je bowiem sami
zarlocy: oberzysci, kucharze, piekarze i senato-
rowie. Oczywiscie przez senatorOw rozumiec
nalezy coenatores, biesiadnikow. Tak juz, ze
wspomnimy o tern nawiasowo, dowcipny mistrz
w sztuce kucharskiej Montmaure zwykl byt wy-
mienia¢ pomigdzy pierwszemi i gldwnemi przy-
czynami wielko§ci Rzymu wzgledy madre,
ktére miano na kuchni¢. Juz Romulus wedtug
niego, zakladajac panstwo mianowat cent cena-
teurs, a po wypedzeniu krolow dano les lois des
dome tables. Pomimo krotkiego pobytu w Kra-
pidii, ma jednak podr6znik dosy¢ czasu do po-
znania panujacych tam obyczajow i zwyczajow.
Przekonat si¢ bowiem, ze dostojenstwa wyzsze
lub nizsze rozdawaja si¢ stosownie do objgtosci
brzuszka senatoréw, i ze kazda narad¢ powazna
poprzedza uczta, co najmniej szesciogodzinna.
Widzial takze, ze w szkolach ucza mtodziez jes¢
i pi¢, a czytaja z nig i objasniaja praktycznie

dzieto Apicyusa de obsoniis et condimentis (o le-
guminach i zaprawach korzennych). Zgorszyl
si¢ wreszcie widokiem bufetow zastgpujacych
miejsce bibliotek i herbem czyli godtem rzadza-
cego wiladcy: digere et impera! (trawié i rozkazy-
wac!) Chorujac na niestrawno$¢ zoladka i na
bol gtowy, wydobyt si¢ podréznik z tego kraju,
ale dostat si¢ z deszczu pod rynng, bo przybyl
do kraju Viraginea (t.j. do kraju mezkich dzie-
wic), podzielonego na kilka wielkich prowincyj:
Linguadocye (t. j. jezyczna), Ryzye (t.j. $mie-
szek), Ryksacye (t.j. kiotnie), i Amazonie. W sto-
licy kraju tego Ginekopolis (t. j. Babigrod),
przedstawiajacej widok rzeczypospolitej, wszyst-
ko chce rzadzi¢, nikt nie chce by¢ rzadzonym.
To tez podrdéznik nasz, bedac w publicznem
zgromadzeniu, w ktérem wszystkie sprawy za-
tatwiajq si¢, styszal, jak wszyscy uczestnicy ra-
zem moOwig, a zaden nie stucha; i dowiedzial sig,
ze dawni6j obierano tam naczelne wladze sto-
sownie do pigkno$ci i wymownos$ci kandydatki.
Atoli poniewaz kazda kobieta za najpickniejsza
1 najwymowniejszg siebie uwazajac, siebie tez
tylko godna dostojenstwa wakujacego by¢ sadzi-
la i wybierajac siebie na urzad forytowata, prze-
to od niedawnego czasu zapadla uchwatla, aby
prawo elekcyi przystugiwato tym tylko, ktoreby
ani za pigkne, ani za wymowne si¢ nie poczyty-
waty. I céz si¢ stalo? Od t6j chwili zadna ko-
bieta nie chciata by¢ wyborczynia. W prowin-
cyl Amazonii widzial mezczyzn w najhanieb-
niejszem, niewolniczym potozeniu. Niewiasty
nosity si¢ tam po mezku, a me¢zczyzni przedli.
A kiedy pewnego razu mezowie sprzysiggli sie
na ohydna niewole swoja i zamierzyli si¢ oswo-
bodzi¢ zjarzma, spisek ich wydat na nieszczgécie
jeden z mezow, ratujac si¢ zdrada ta od ciggi,
ktora miat wzig¢ wlasnie od zony. Odtad tez
nawet i cien wolno$ci mezczyznom si¢ nie zo-
stal.

Wielki, pusty, lecz oraz ludny bardzo byt kraj
trzeci, do ktorego si¢ dostatnastgpnie podroznik.
Byt to kraj btaznow, Moronia. Dtugo w nim
bawit i ciekawo$cia wiedziony przebiegl wszyst-
kie jego prowincye, chcac doktadnie zbadaé cha-
rakter i obyczaje mieszkancow; jakkolwiek nie-
raz narazal si¢ na nieprzyjemnos$ci z powodu nie-
$wiadomosci stosunkéw. Poznal wigc, ze Mo-
ronczycy wielkg warto$¢ przywiazujac do wyso-
kich, szumnych tytutéw, lubili by¢ podziwiani;
ze im we wszystkiem potakiwaé nalezato, bo
znie$¢ oporu i przeciwienstwa nie zdotali. Prze-
konat si¢, ze Moronczyk nigdy sam nie chodzil;
a jezeli okolicznoS$ci ztozyly si¢ tak niefortunnie,
ze byt bez towarzysza, wtenczas samotno$¢ osta-
dzat sobie rozmowa z soba samym. Widziat
dalej, ze i oni podlegali Zonom; lecz nie styszat
biadajacych na to, jak mezczyzn w Yiraginei.
Owszem, poczytywali to za szczg$cie z tego po-
wodu, ze ich panowanie bardzo trudzito i nudzito.

W prowineyi kraju tego, zwanej Moronia mo-
bilis (ruchliwa), widzial wszystko w nieustannym
ruchu, w ciagtej przemianie. Prawa tam tylko
na rok jeden si¢ dawaly. Zwiedzit tam akade-
mi¢ Dudoze, w ktorej kazdy nauczyciel wiasnym
swoim jest uczniem, tak ze wlasciwie nie ma tam
ani nauczycieli, ani uczniow. Ale co wazniejsza,
w akademii tej odbywaja si¢ dwa tylko kollegia.
Na jedno z nich uczgszczajg sami nowatorowie,
wytezajacy sity dowcipow swoich na wynalezie-
nie form nowych. Wszystkie wynalazkijednak
cenia si¢ tylko stosownie do nowos$ci, nie w mia-
re pozytku, jakiby z nich mie¢ mozna.

Z tem jliczbg

wszystkiem czlonkowie tego kollegium wielkie
maja zachowanie u dworzan. Drugie za$ kolle-
gium sktada si¢ z nauczycieli-ucznidw, co nicze-
go, nawet i samego kollegium nie chca. W in-
nej prowineyi Moronii, zwanej Moronia aspera
(szorstka) uderzyt go na samym wstepie brak zu-
pelny spoteczenskiego pozycia pomigdzy miesz-
kancami. Zatapiajg si¢ tam wszyscy w glebokich
marzeniach, mys$la o niebieskich migdatach, bo
widza i1 wyobrazaja sobie w owych marzeniach
takie rzeczy, jakich nie ma inigdy tez nie bedzie.
W innej znéw prowineyi Orgilia (Gniewkow)
ludzie zyja w nieustannej zwadzie. Tam prawo
nie ma zadnego znaczenia; gwatt, przemoc wszyst-
ko znaczy. Nie widzial tu podréznik nikogo,
coby nie byl pokiereszowanym; i nie uchodzit
nikt za dorodnego, gdy nie mial twarzy pokiere-
szowanej i rozoranej blizn brézdami. Cztowieka
podesztego w lata tam nie widzial; nieznane wca-
le to zjawisko. Srodkowa prowincye calej Mo-
ronii stanowi Moroniafatua (btazgonska). Jest
tam powiat, w ktorym ludzie uwazaja si¢ za na-
der madrych i mys$la wszystko przenikngé rozu-
mem. Wszyscy oni jednoocy, bo zdaniem ich
drugie oko byltoby na przeszkodzie bystremu
widzeniu rzeczy. Wielu za$ znich chodzi nago,
aby czasu na ubieranie si¢ nie marnowaé; inni
znow buduja domy bez $cian — dla §wiezego po
wietrzg.

W miescie stolecznem Pazzivilla jednak nie
dla tego wylamano 16 bram,jeno aby koto wcho-
dowe powigkszyé. Oproécz wzmiankowanych
jeszcze trzy prowincye ma kraj ten przestronny:
Boksye, w ktorej najwigksza panuje rozmaito$é,
niezgoda zdan i mnieman (od greek, dokeo, mnie-
maé, sadzi¢), Moroni¢ szczesliwg i dewocka.
W szczesliwej Moronii  (JM felix) wszyscy mie-
szkancy sa szlachcicami, co zwykle zycie -wioda
mizerne; ale co rok wydaja uczt¢ wspanialg
i wielce kosztowna, dla ktorej przez caly rok
gtodu przymieraja. Chodza w pozyczonych su-
kniach; za to otaczaja si¢ zawsze bezlikiem loka-
jow i pusza lokciowemi nazwiskami i tytutami.
Tu na wysokiej gorze z chemicznego ztota zto-
zonej, sterczy zamek krysztalowy, mieszkanie
i pobyt bogini szczg$cia, ktérej wszyscy miesz-
kancy gleboki hotd i pokton oddawaé zwykli.
To tez koto zamku bywa zawsze wielki nattok
i $cisk ludu. Na granicach Moronii lezy prowin-
cya zwana Moronia bigocka czyli dewocka (M.
pici). Ziemig t¢ znalazt podroznik bardzo zanied-
bana, bo tez ludzie mato tam maja czasu do zaj-
mowania si¢ sprawami ziemskiemi. Bogoéw tu ty-
lu, ilu ludzi, i to z najrozmaitszego materyatu; a
liczba bogdéw rosnie z dnia na dzien.

Ostatni kraj, do ktéorego podréznik nasz zawi-
tat, Zowie si¢ Lavernia (Szalbierya, od bogini
Laverna, opiekunki zysku nieuczciwego i ztego,
oszustwa i zlodziejstwa). Kraj to niezyzny, ktd-
rego mieszkancyjednak optywaja we wszelkiego
rodzaju dostatki. W prowineyi Larcinia (Lupia,
z greek, laros), wojna wewnetrzna toczy si¢ bez
przestanku, a zywia i podsycaja ciagle ja miesz-
kancy sasiedniej Fenacyi (Lichwiarnia).

Na granicach prowineyi tej w rozkosznej do-
linie Bugietta podziwiat podréznik pickne i wspa-
niate wille, a mieszkali w nich redaktorowie ga-
zet, jako tez astrologowie, ktorzy wespot z poeta-
mi i prawnikami wielkie maja powazanie i za-
chowanie u Fenakéw. Lud to zreszta bardzo cy-
wilizowany, zalatwiajacy interesa swoje nocng
pora. Adwokatow maja Fenakowie niezmierng
i bezlik wciaz processow si¢ toczy; skut-



kiem czego cate prowincye dostaja, si¢ w rece ju-
rystow. Odzienie Fenakow dwukolorowe. Wszy-
scy choruja na Argentarchina (stabos¢ do srebra,
srebrolubstwo), a skora icb posiada osobliwa sile¢
przyciagania i zatrzymywania srebra. Poniewaz
zyja z szalbierstwa 1 oszustwa, przeto codzien
zmieniaja uktad twarzy, glos i odzienie, zeby ich
nikt nie poznal. W szkotach ucza tu sztuk Her-
mesowych, a historya czyndéw bozka tego zaste-
puje mieszkancom Bibli¢. To tez sztuki Herme-
sowe bardzo zrgcznie i biegle wykonywaja Fe-
nakowie, mianowicie oberzy$ci. Podréznik nasz
przekonat si¢, ze ktoby chciat bezpiecznie scho-
waé pienigdze, powinien, jak zydzi za czaséw
oblezenia Jerozolimy, ukry¢ je chyba we wng-
trzu swojom (*). Na ostatnim krancu Lavemii le-
z3 prowincye: Plagiana, ojczyzna rabunku lite-
rackiego, gdzie ujrzat podréznik mnéztwo staro-
zytnych pomnikéw nadanych nowem nazwiskiem,
i Coditia (zdaje si¢, kraj skor baranich, z grec.
Kodion), gdzie ludzie nigdy oczu nie wznosza
w niebo i krzakaja jak wieprze. Jedyny bog,
ktorego wielbia, jest Clirysios (cielec ztoty) i ni-
gdy spac si¢ nie ktada, nie pomodliwszy i nie po-
kloniwszy mu si¢ wpierw pokornie.
Z. Weclewski.

ZE SWIATA
NAUKOWEGO I SPOLECZNEGO.

POSIEDZENIE

TOWARZYSTWA GEOGRAFICZNEGO
W BERLINIE.

Na jedném z ostatnich posiedzen (3 lutego)
Towarzystwa geograficznego w Berlinie mowit
Dr. Stamm ,0 urzeczywistniajacem si¢ w dzie-
jach prawie umniejszania jezykéw”. — Z posu-
wajacym si¢ naprzod historycznym rozwojem
ludzkosci idzie reka w reke umniejszanie si¢licz-
by jezykdéw 1 narzeczy. Mowca poréwnywat
pod tym wzgledem liczbe jezykow wAzyiMniej-
sz0j za czasOw Mitrydata z dzisiejszemi jezykami
Italii, Grallii i Hiszpanii, przed, za i po panowa-
niu Rzymian, tudziez Anglii, Szkocyi i Irlandyi,
Niemiec 1 Austryi. Posréd wspoélczesnych nam
jezykéw ludow ucywilizowanych, angielskim
na kuli ziemskiéj mowi okolo 90 milionéw ludzi;
niemieckim przeszto 70; hiszpanskim 55, francuz-
kim tylko 45 miliondw. Azeby nie rozszerzac
si¢ zbytecznie, moéwca inne jezyki cywilizowa-
nych spoteczenstw z poréwnania  wypuscitl.
Z przywiedzionych wyzo6j,jezyk angielskiz powo-
du ciggtego rozszerzania si¢ ma,
najwicksza przyszto$é¢; francuzki najmniejsza,
gdyz zastat si¢, i wreszcie dla innych czg$ci zie-
mi, jako jezyk mowiony, jest prawie bez znacze-
nia. Jezyki: niemiecki i hiszpanski prawdopo-
dobnie w przysziém juz stuleciu i§¢ beda na dru-
gioj potkuli o lepsza co do swego rozprzestrze-
nienia: tu oczywiscie moéwca ma na mysli
przyszta kolonizacye¢ innych cze¢éci $wiata przez
Niemcow, do czego ma postuzy¢ wzrastajaca
obecnie narodowa marynarka, przez co natural-

zdaniem jego,

nie nastapi na rzecz niemczyzny umniejszenie
wplywu jezyka hiszpanskiego, ktorym dzi§ mo-

wi potowa uksztatconej (?) ludnosci Ameryki.

(*) Patrz Jozefa Flaviusa historyi zydowskiej ks.
V, rozdz. 13, 4 inastegp., gdzie opowiada, ze gdy si¢
rzecz przypadkiem wydata, Arabowie i Syryjczycy wje-
dnej nocy okoto 2,000 zydéw rozproli.

WIENTIEC.

Moéwca w tem miejscu rozwodzi si¢ nad tem,jak
to przesilenie dla ludzkos$ci si¢ stato, ze jezyk
niemiecki goérny (hoeh deutsch) wyrugowatz zie-
mi niemieckiej dawne a pozbawione zarodow zy-
cia jezyki Wendow, Kaszubow, i t. p., ize to
rugowanie pomys$lnie prowadzi si¢ dalej... Ale
najszybsze i najznaczniejsz¢ zmniejszanie si¢ j¢-
zykow przedstawia Ameryka; gdyz oto w na-
szych oczach nawet wygingto wiele indyjskich
jezykow i narzeczy. Ten odwrotny stosunek
massy cywilizacyi do massy jezykow jest, wedlug
Jr. Stamma, prawem historycznem i takiem, kto-
re najskutecznidj chociaz z wolna przyczynié si¢
moze do zjednoczenia i zbratania ludzi miedzy
soba.

Do tego pigknego i pouczajacego wywodu
o dziejowem i spotecznem prawie jezykowem,
autor poskapit jednego
spotecznego:

matego kommentarza
oto zapomnial powiedzie¢ co si¢
stato zludzmi, ktérzy zmuszeni byli na rzecz ob-
cego jezyka zrezygnowac zjezykow wilasnych.
Zjednoczenie jest to pigknobrzmigey wyraz,—hi-
storya jednak nie zapomniata w jaki sposob
wprowadzato si¢ to zjednoczenie i braterstwo wy-
wolujace przemiang j¢ezykow, tak dobrze po obu
stronach migdzymorza Panamskiego,jak nadIVe-
zerg i Elba. To zjednoczenie, ktorego wy-
razem j¢zyk powstaly na miejscu jezykéw da-
wnych, jest faktem, ani stowa, a kazdy fakt stat
si¢ na mocy pewnego prawa, rzecz niezaprze-
czona. Jest to zastosowanie i jedno z urze-
czywistnien Darwinowskiego prawa, walki o byt,
tryumfu sity, ktére jawi si¢ rownie w wyksztal-
caniu gatunkow jak w rozszerzaniu jgzykow.
Lecz, jezeli gltosimy si¢ wylacznymi tylko prawa
tego hotdownikami, jezeli rezultat tylko jest dla
nas wylaczng ijedyna powaga, przed ktora pa-
damy na kolana; — przestanmy na wzo6r augu-
row rzymskich u§miechac¢ si¢ do siebie nad otta-
rzem moralnos$ci, zrzuémy maske¢ hipokryzyi,
ktora tak niezrecznie na twarzy naszej przytrzy-
mujg nitki sofizmatéw, i jawnie oddajmy si¢ pod
wytaczny kierunek i sad praw fizycznych. W te-
dy radoseinasze zpowodu rozszerzania si¢ gdzie$
jednego jezyka na miejscu innych narzeczy beda
usprawiedliwione, bez wzglgdu na te lub inne
srodki, jakie ku temu celowi uzyte byty; wtedy
nie bedziemy mieli potrzeby taksowaé wartos$ci
zwalisk, na ktéorych stanety budowy nowe; wtedy
gorgca wiara Omaréw, roéwnie jak zimny ra-
cyonalizm Machiawelow beda dla nas fak-
tami réwnie oboj¢tnego pogladu i rozbioru jak
wylew strumieni wiosennych lub
nicznych: fakta natury i nic wigcej.

law wulka-

0 POKARMACH
WEDLUG ODCZYTU VIRCHOWA.

Zdobycie 1 przysposobienie pokarmu stanowi
podstawe czynnos$ci cztowieka i spoteczenstw ina-
daje im wtasciwe pietno. Odnosi si¢ to w mniej-
szym nawet stopniu do pojedynczego cztowieka:
urodzenie, pomys$lne okoliczno$ci w zyciu uwal-
niaja nie jednego od troski o chleb powszedni.
Spoteczenstwo zadne w tak pomys$lnych warun-
kach si¢ nieznajduje; jezeli nawetnatura hojnie
obdarzyta je rozlicznemi ptodami potrzebnemi
dla zycia, to zdobycie tych ptodéw jest nie ta-
twe, a przysposobienie ich zwykle z wielkiemitru-
dnos$ciami potaczone; te mozoty i trudnos$ci rosnag
z rozmnozeniem si¢narodu, z wzrostemjego oswia-
ty. W pierwotnych peryodach zycia narodu ro-
dzaj pokarmu i sposob zdobycia tegoz stanowi

wytacznie niemal o charakterze narodu: mowimy
narod pasterski, mys$liwski, rolniczy, handlowy
it. d. Nastgpnie znaczenie pokarmu w zyciu
narodu zaciera si¢ nieco, ale kto gl¢bidj w rzeczy
spoglada, przekona si¢ tatwo, ze pokarm ostate-
cznie jest zrodlem najbardzidj zatrwazajacych
cwestyi socyalnych, ze on to jest tym ogniem
wiecznie tlejacym ws$rod spoteczenstwa ogniem
ktéry od czasu do czasu sprowadza grozne wy-
buchy.

Przy tak niezwykl6j waznosci kwestya pokar-
moéw przedstawia wiecej sposobnosci do badania
niz moze jakakolwiek inna. Kazdy z nas co-

ziennie na sobie i na wielu innych bada¢ moze,
wptyw rozlicznych pokarmoéw—zdawatoby sie,
przy rozwoju zwtlaszcza nauk przyrodzonych ze
rzecz cala dawno juz wyczerpano, ze dzi$§ nie
warto rozprawia¢ jedynie o znaczeniu tego luh
owego pokarmu. Niestety, przekonanie takie
jest mnajzupeinidéj mylne; ani doswiadczenie, ani
nauka niedoszly do stanowczych w tym wzgle-
dzie wynikéw. Mniejsza, ze istniejag spory co
do znaczenia kawy lub cukru, ktéorych rozleglej-
sze uzycie si¢gga niedawnych jeszcze czasoéw; alez
chleb od tysiacow lat przez wszystkie narody
uzywany, ma niezaslugiwaé na nazwe istotnego
pokarmu; alez migso, pokarm, zdaje si¢, najbar-
dziej naturalny, ma zamiast zycia — zgnilizne
i $mier¢ wprowadza¢ do organizmu.

Chcac wsérdd tylu niepewnosci, wsrod tylu
sprzecznych twierdzen doj$¢ do pewnych wnio-
skow, trzeba przedewszystkiem jasno zrozumiog,
co wlasciwie pokarmem nazywacé nalezy; wyraz
ten brany bywal i bywa w rozmaitem znacze-
niu, gdyz 1 sama istota odzywiania rozmaicie
jywa pojmowang. Mnostwo
kie jadta i
pokarmami

ludzi wszyst-

bardzo wiele napojow nazywa
dla tej wylacznie przyczyny, ze
si¢ te ciata je albo pije. Latwo zrozumie¢ do
jakich niedorzeczno$ci pojecie takie prowadzi.
Co najmnidj ten maty dodatek zrobi¢ tu wolno:
pokarmem nazywamy te jadla inapoje, ktore
przyjete do organizmu, stuza dlajego celow, sa
korzystne dla.niego, a nie przechodza przez or-
ganizm bez zadnego $ladu. Ale i to okreSlenie,
na pozytku pokarmow oparte jest bardzo niedo-
ktadne; bardzo wiele ciat przyjmujemy dla wy-
pelnienia waznych celow w organizmie, z niew at-
pliwym skutkiem, a przeciez nikt pokarmami na-
zwac ich nie zechce—moéwimy tu o lekarstwach.
Wszakze lekarstwa stuza dla celow chwilowych
niezwyktych, przypadkowych, a pokarmy stuza
potrzebom codziennym, twardym, z naturg orga-
nizmu zwigzanym.—Trudniéj daleko niz lekar-
stwa odgraniczy¢ od pokarmoéw liczne substancye,
migdzy pokarmami a lekarstwami stojace, ktore
przyjmuje si¢ do organizmu jedynie dla przyje-
mnoséci. W niemieckim jezyku substancye te no-
sza nazwe ,,Genussmittel“ (Genuss—uzywanie,
uciecha); wyraz ten nie okres$la dostatecznie tej
gruppy. Nazywacé begdziemy $rodki te przysma-
kami; czujac catg niedoktadno$¢ tej nazwy uzy-
wamy joj tylko w braku innej odpowiedniejszej,
i dla tego spieszymy blizej to pojecie okresli¢. Cia-
la te wywieraja przyjemne wrazenie na nasze
zmysty, mianowicie na smak i powonienie, inne
dziataja na systemat nerwowy, na jeg® osrodki,
albo tylko niektore oddziaty. Wiele takich przy-
smakow weszto juz w codzienne uzycie i stato sig
rzecza tak niemal niezb¢dngjak istotne pokarmy,
ale myli aig, kto je rzeczywiscie zapokarmy uwa-
za: owszem raczejby je zaliczy¢ nalezato do le-
karstw, gdyz poped do ichuzywania wyptywa
z niezwyktych stanéw organizmu, jakkolwiekby
te stany niezwykte byty =zakorzenione i rozpo-
wszechnione. Wreszcie o przysmakach, o ich



roznicy odpokarméw bedzie jeszcze mowa w na-
stepstwie.

Okresliwszy w ten sposob znaczenie pokar-
moéw, odgraniczywszy od materyj, z ktoremi by
je mozna latwo zwiaza¢ bylo mozna, przejdzie-
my do opisu dalszych wtasnosci pokarméw. Po-
karmy jak wiadomo, z ust i gardzieli, przez waz-
ka i dtuga rure, zwang przetykiem wchodza do
zotadka, a nastgpnie przez dlugiipokrecony ka-
nal kiszkowy na zewnatrz wydalone zostajg; caty
ten przewdd pokarmowy nosi nazwe drog
pierwszych. Azeby rzeczywiscie stuzy¢ orga-
nizmowi nie mogga pokarmy pozosta¢ w drogach
pierwszych, znaczenie ichjest ogolne, musza one
po catéom ciele by¢ zaprowadzane, a to tylko
uskutecznionem by¢ moze za posrednictwem krwi
krazacdj bezustannie i przez wszystkie czasteczki
ciala. Krew krazy w naczyniach, oddzielona
btong od przewodu pokarmowego; pokarm do
niej dostac¢ si¢ moze tylko przez wessanie, a wigc
w stanie ptynnym.

Niektore pokarmy przyjmujg si¢ juz w stanie

plynnym, zdolnem do wessania bez zadnych zmian
dalszych, jak cukier i jego roztwory, rosot, soki
owocowe. Pokarmy takie stanowig tylko znaczng
mniejszo$¢, bez poréwnania wiecdj pokarmow
przyjmuje si¢ w stanie stalym i te tylko wtedy
wessane by¢ moga, jezeli w przewodzie pokar-
mowym na ciekle si¢ zamienig. Do tego to celu
stluza soki pokarmowe, wyrabiane przez wtasci-
we gruczoly; wymienimy wazniejsze: w jamie
ustnéj gruczoty Slinowe czyli $liniaki wyrabiaja
sling; w zotadku gruczoltki trawiencowe wydzie-
laja sok zoladkowy, w kiszkach précz wielu dro®
bnych gruczotkow, $linianka brzuszna (trzuszcz
ka) wydziela $ling brzuszng. Dzialanie tych so-
kow jest podwdjne: za pomoca processOw chemi-
cznych zmieniaja one sktad przyjetych pokar-
mow, czynig je rozpuszczalnemi i w takim stanie
rozpuszczajac nastepnie. Slina wplywa na po-
karmy maczkowe (zboza, kartofle, ryz etc.)
i gummy—zamienia je w cukier rozpuszczalny,
przemiana zaczyna si¢ juz w ustach, w czasie zu-
cia pokarmow, bedzie tern doktadniejsza im bar-
dziej rozdrobnionym byt pokarm, im wigc rozle-
glejszem bedzie zetknigcie si¢ jego ze $ling. Sok
zoladkowy zmienia ciala biatkowe (migso, jajka
etc.) na rozpuszczalne, na t. z. peptony; rzecz
prosta, ze i tu przemiana bedzie tom zupetniejsza
im drobniejsze czastki pokarmu wprowadzono do
zotadka. Slina brzuszna ma dziatanie bardzidj
rozliczne, wptywa na rézne rodzaje pokarmow.
Caty ten process przemian chemicznych i rozpu-
szczania pokarmoéw w przewodzie pokarmowym
pod wpltywem jego sokéw nazywa si¢ trawieniem,
ciata zdolne do tych przemian nazywaja si¢ stra-
wnemi w $cistém, naukowom znaczeniu tego wy-
razu, wszystkie inne ciata sgniestrawne. W zwy-
ktych pokarmach czgéci strawne sg zwykle po-
migszane z wigksza albo mniejsza iloscig czastek
zupelnie niestrawnych, ktore bez zmiany prze-
chodzg przewod pokarmowy, nie dostajac si¢ do
krwi.

I tak prawie kazdy pokarm ros$linny zawiera
blonki komérek rodlinnych, ztozone z t. z. blon-
nika, czylidrzewnika; jestto toz samo ciato, ktore
w wigkszdj ilosci, w bardziej zbitd] postaci two-
rzy drzewo; jakkolwiek drzewnik w zwyktych
pokarmach roélinnych znajduje si¢ tylko w po-
staci delikatnych blaszek, pomimo to wcale albo
W bardzo nieznacznej tylko ilo$ci rozpuszczonym
i strawionym zostaje. Toz samo ma miejsce

i w pokarmach zwierzgcych, migso mianowicie
zawiera wiele czgstek S$ciggnistych (zylastych
i elastycznych, niestrawnych zupetnie.) (d. c n.)
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Meteorologia przez Apollinarego Pie-
tkiewicza. W Krakowie, w drukami Uni-
wersytetu Jagiellonskiego 1872.

Powazne traktaty naukowe, poswigcone gate-
ziom wiedzy, przypadajacym po za obrgb medy-
cyny lub prawa, naleza do niezbyt pospolitych
w piSmiennictwie naszem zjawisk; dla tego tez
dzieto p. Pietkiewicza z zywem zajeciem przyje-
te zostato przez wszystkich, ktorych los nauki
w kraju naszym obchodzi. Jest to ohszemy wy-
ktad meterologii, prowadzony w sposob S$cisty,
odpowiadajacy =zatem co do ogolnego chara-
kteru swego podrecznikom uniwersyteckim, ulo-
zony zas$ jest gtownie na podstawie Kamtza z cze-
sciowem korzystaniem tez z dzieta Schmidta.
Nie mozemy w tern miejscu wchodzi¢ w szcze-
gbtowy rozbidr to] ksiazki: istotnie ciekawym
bylby on tylko dla specyalisty i nie mogtby za-
ja¢ ogoétu czytelnikow naszego pisma. Rzecz
swa wyczerpuje autor w kilku rozdziatach, mo-
wigcych kolejno o atmosferze, wiatrach, hydro-
meteorach (zjawiskach powstajacych z istnienia
pary wodndj w powietrzu), o temperaturze, o ci-
$nieniu  atmosfery, o zjawiskach optycznych
W powietrzni; poczem nast¢puje rozdziat niejako
dodatkowy: ,Ksiezyc i inne ciata niebieskie
w stosunku do pogody, oraz znaki pogody z zy-
cia ro§lin i zwierzat.” Przedmiotem swoim au-
tor wlada nalezycie, jestjasny i zrozumiatly; sta-
je si¢jednak nieco chwiejnym, gdy si¢ styka
z niektéremi kwestyami, wigcdj podchodzacemi
w zakres fizyki wlasciw6j. Najwazniejszy atoli
zarzut, jaki tu autorowi zrobi¢ mozemy, jest, ze
dzieto jego nie zawiera nic ze zdobyczy, jakie na-
uka w ciggu ostatniego lat dziesigtka dokonala;
wszystko kaze nam przypuszczaé, ze ,,Meteoro-
logia” dawno juz byta napisana i obecnie bez
zmiany do druku podana. A zdobycze te nowe
wcale nie mate; w naszem dopiero czasie mete-
orologia przestaje by¢ niejaka czgécig fizyki,
a wystepuje samodzielnie, i idgc wlasnemi dro-
gami i wlasng metods, dazy do najwyzszego ce-
lu swego, do wyksztalcenia si¢ w istotng nauke
o ruchach powietrza, w dynamike atmosfery.
Wzniosle to zadanie t6j nauki autor dobrze rozu-
mie i wskazuje je we wstepie; jednakowoz nie
znajdujemy blizszego tdj mysli rozwinigcia, nie
mozemy bowiem za to uwazac pobieznej wzmian-
ki na str. 476 o obserwaeyach wspotczesnych,
ktore tak wielki rozw6j w ostatnich czasach zy-
skaly i do wielu juz waznych powiodly rezulta-
tow. A zresztg ilez to zdobyczy w szczegdto-
wych ustgpach nauki, — Zze wspomnimy tu tylko
o badaniach Tyndalla dotyczacych barwy bile-
kitn6j nieba, o zastosowaniu analizy spektralnej
do badania blyskawic, kilka ciekawych prac ty-
c zacych si¢ graduit. d. Co do stonca, autor
z daje si¢ by¢ jeszcze zwolennikiem teoryi cie-
ni nego jadra, ktora dzigki wielu olbrzymim pra-
com wspoélczesnym na szczg$cie zostatajuz z na-
uki stanowczo wyrugowana. Nauka w cza-
sach naszych dziwnie si¢ chyzo posuwa; znako-
mite dzieta po latach kilkunastu, kilku nawet,
przechodza do historyi; tern ci gorzdj, gdy dzie-
lo $wiezo wyszte juz na przedawnienie choruje.
Badz co badz, usterki te sa w kazdym razie dru-
gorzedne, i ,,Meteorologia” moze byé polecong
kazdemu, ktoby zechciat gruntowniej si¢ zapo-
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zna¢ z wlasno$ciami i ruchami wielkiego oceanu
powietrznego, w ktéorym zyjemy, i ktérego zja-
wiska i przypadtosci tak przewazny wplyw na
wiele naczelnych okolicznosci zycia naszego wy-
wieraja. Wprawdzie przestraszy¢ moga czytel-
nika dosy¢ diugie rachunki w niektéorych miej-
scach, catki i rozniczki dla wielu zapewne wyda-
dza si¢ hieroglifami, — ale ustgpy te po prostu
mozna opusci¢. Rachunki te bowiem nie sg or-
ganicznie z caloscig spojone, a zajmujg stanowi-
sko czysto dodatkowe, jak np. rachunki shuzace
do ocenienia réznicy wzniesien dwoch miejsc za
pomoca spostrzezen barometrycznych, i t. p.
Meteorologia nie stoi na tak wzniostym stopniu
rozwoju, aby sweprawa mogta wysnuwaé z ogol-
nych zasad drogg matematycznego wywodu, jak
to widzimy w astronomii lub optyce, dla tego tez
przedziat migdzy wyktadem $cistym a dostepnym
nie jest tak stanowczy, jak w powyzszych na-
ukach; jakeSmy przeto powiedzieli, meteorolo-
gia moze by¢ tatwo zrozumiang przez ludzi .po-
siadajacych ogdlne naukowe wyksztatcenie. Na-
koniec p. Pietkiewiczowi nalezy si¢ bezwarunko-
wa wdzigczno$¢ za podjecie to] pracy, ktorej wie-
le zapewne chwil po$§wigci¢ musial, a ktordj cata
nagroda jest $wiadomo$¢ spelnienia pozytecznoj
pracy.

Ciala niebieskie, albo Swiaty planetarne
i gwiazdowe. Wyklad popularny wielkich
odkryé i teoryj najnowszej astronomii.
Przez O. M. Mitchell’a, tlomaczyl z an-
gielskiego Appolinary Pietkiewicz, z licz-
nemi drzeworytami oraz dodatkami tloma-
Warszawa 1872. W druk. J. Ja-
worskiego.

cza.

Wspolczesnie z dzielem powyzszem obdarzyt
nas p. Pietkiewicz drugiem, na ten raz tloma-
czonem i popularnem. Przyznaé nalezy, ze
ksiazka do tlomaczenia bardzo stosownie wybrana
zostata. Wyktad Mitchella zaleca si¢ metoda,
forma, dostgpnoscig. Autor zaczyna od opisy-
wania najprostszych zjawisk, od wschodu i za-
chodu stonca, ksiezyca i gwiazd, i idgc wslad za
historycznym rozwojem t6] nauki prowadzi ja
przez genialne prace Kopernika, Gallileusza,
Kepplera, Newtona, Laplace’a; doprowadza ba-
danie systemu slonecznego do odkrycia Neptuna
przez Leverrier’a, ktore jest istotnem uwiencze-
niem zasady Kopernikowdj; stopniowo porusza
coraz mozolniejsze i delikatniejsze kwestye astro-
nomiczne, tak jednak, ze umyst czytelnika by-
najmnidj znuzeniu ani znudzeniu nie ulega. Bar-
dzo szczesliwie usunietem jest tu kreslenie wie-
lu linij, kot, ktoremi wielu autorow popularnych
astronomji ozdabia swoj wyktad, czynigc go nie-
dostepnym dla ogétu, gdy dla pracujacych nad
nauka §cista jest nieuzytecznym. Jezyk w ogoble
jasny i czysty, wydanie staranne, silnie t¢ ksiazke
zalecaja. Zarzut, jaki zrobimy réwnie tyczy si¢
braku nowych rzeczy; nie usprawiedliwia to
wcale tlomacza, Zze za podstawg¢ wzial wydanie
zr. 1868, bo wsréod dodatkéw jakie na koncu
pomiescit, nalezato co§ powiedzie¢ o kierunku
prac wspoliczesndj astronomii. Wyraz ,najnow-
sz0j” w tytule jest tu owiele przesadzonym, a na-
wet niestosownym — bo niezawodnie pod tym
wyrazem kazdy rozumie¢ bedzie t¢ galez astro-
nomii, ktéra si¢ rozwingta w uplynionym lat
dziesiatku na podstawie analizy spektralndj,
a ktorg zaczyna si¢ juz obejmowac nazwg astro-
nomii fizyczndj, i dla ktoérej w kilku uniwersy-
tetach, jak w Lipskunp., utworzono juz oddziel-
ne katedry. Na nieszczgécie p. P. jak to widzi-
my zjego uwagi w Meteorologii, nie jest zwo-
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lennikiem nowych teoryj o naturze i budowie
cial niebieskich, a czas juz z niemi si¢ pogodzi¢:
Kirchoff, a za nim Secchi, Zollner, Janssen,
Huggins, Lockyer i tylu innych odcyfrowali wie-
le tajemnic jakie nam niebo przedstawia, a kt6-
rych rozwigzanie do niedawna za niemozliwe
uwazano. Nie tylko ruchy cial niebieskich przed-
stawiaja zajecie dla umystu cztowieka, owszem
z zywszem zaciekawieniem pytaé si¢ kazdy be-
dzie, czemjest slonce, gwiazda, kometa, a gdy
nauka dzisiejsza na wiele z tych pytan odpowie-
dzie¢ juz moze, nie wolno dzielu popularnemu
milczeniem je pomija¢. Nie ma tu tez wzmianki
0 pigknej teoryi komet i gwiazd spadajacych
Schiapparelli’ego, ani o pracach Tyndall’a da-
zacych do wytlomaczenia ogona komet. Powta-
rzamy jednak, zarzuty tycza si¢ tylko tego, cze-
go w tej ksigzce brak; to, cojest, — przeprowa-
dzone jest wybornie.

Arytmetyka i Algebra dla klas wyzszych
gimnazyalnych i realnych. Podlug dzieta
niemieckiego Dra.
opracowat Dr. Tomasz Stanecki we Lwo-
wie, nakladem Karola Wilda 18 72.

Franciszka Mocnika

Do rzeczy, ktorych zapewne i daleka nie
zmieni potomno$¢, nalezy wyklad algebry ele-
mentarndj. Tak tam nic uja¢ nie mozna, a tak
mato jest do dodania, Ze rézne dzieta poczatkowe
algebry mozna uwazaé za nowe tylko wydania
,przejrzane przez a u to r a Kazda zatem nowa
algebra poczatkowa moze mie¢ co najwyzej pew-
na nieznaczng wlasciwos¢, ktora ja stabo cechuje
wsrod nawatu dziet temu przedmiotowi poswie-
conych; otéz wiasciwo§¢ ta w dziele p. Mocnika
nie zupeinie jest godna uznania: o ile sprawo-
zdawca tego uchwyci¢ zdotat, polega ona na zby-
tniem rozszczegodlnianiu 1 na tworzeniu 0so-
bnych twierdzen z drobnych szczegotow, ktore
co najwyzej moga by¢ uwazane za ¢wiczenia do
odrobienia przez uczniéw; dowodzi tego =zaraz
poczatek ksiazki o dodawaniu; metoda taka, pod
mniej zdolnym zwlaszcza nauczycielem, tatwo
nauke algebry na pamigciowa zamieni¢ moze.
Za zalet¢ za§ wazng uwazamy graficzne przed-
stawianie twierdzen, co i tatwiej uczniowi uzmy-
stawia nauke¢ i nowy obszar poje¢ umystowi

jego otwiera; réwniez na uznanie zastuguje wy-
ktad poczatkéw rachunku prawdopodobienstwa,
zamieszczony na koncu dzieta, zwlaszcza ze na-
pisanyjestbardzo dobrze i obejmuje wiele wiado-
mosci, ktore uczacemu si¢ moga byc¢bardzo przy-
datne wrdéznych zawodach dalszego zycia. Zbio-
rek zadan silnie grzeszy tom, ze nie zawiera od-
powiedzi, ktéreby dla uczacego si¢ byty wska-
zOwka, czy zadanie dobrze przez niego zostato
rozwigzanem. Jezyk tlomacza, lubo w ogdle nie
zly, nie stoijednak na wysoko$ci tego wyrobie-
nia, jakie cechuje jezyk matematyczny polski,
1do jakiego§my nawykli; nadto spotykamy si¢ tu
z kilku nowoS$ciami jezykowemi, niezupetnie
szczesSliwemi, zwlaszcza gdzie mamy juz dobrze
utarte nazwy. Tak tlomacz moéwi ilosé potegowa-
na przez a, logarytmowana przez b, (t. j.loga-
rytm danej ilo§ci przy podstawie b,). Z tych
wyrazen usprawiedliwia si¢ jeszcze tlomacz

Tre§¢: Herod-Baba, powies¢ J. I. Kraszewskiego (c. d.) — Kronika.— Na ulicy przez Wactawa Szymanowskiego.
fantastyczna podréz po ziemi przez pr. Weclewskiego. — Ze $wiata Naukowego 1 spotecznego posiedzenie Towarzystwa
wediug odczytow Virchowa. — Bibliografia. — Ogloszenic. —mOdpowiedzie. — Ryciny: 'l. Marzyciel. — ,2. Modlitwa. — 3. Zwatpienie-

5. Koto obowigzkéw. — 6. Smier¢.
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w przedmowie, ale dla czego wyrazenie alge-
braiczne nazwal wyrazem, a wyraz czlonem; za-
leznos$¢, czyli zwiazek kilku iloci jest tu wzgle-
dnoscia (od relation?)-, ilosci dane do dodania do-
dajnikami, a iloraz wskazany naznaczonym. Kil-
ka tych innowaeyj zaszkodzi¢ moze rozpowsze-
chnieniu si¢ tej ksigzki, przynajmniej w Krole-
stwie.

Chemia zastosowana do Rolnictwa i Fi-
zyologii Justusa Liebiga. Podiug
go wydania przetozona za upowaznieniem
Tom wstepny 1871. Tom I. ze-
szyt 1. 18 72. Naktadem ttomacza; w dru-
karni Uniw. Jag.

Osme-

autora.

Tom wstepny zamiast chemia nosi w tytule
»Wiedza zastosowanai t. d.”; z odmiany tdj tto-
macz si¢ usprawiedliwia, zreszta stosowniejsza
uzy¢ wyrazu chemia, jak to jest w oryginale.
Dzieto to wychodzi¢ bgdzie zeszytami, stanowig-
cemi mniej wigcej oddzielng catos¢, i tak, ze ze-
szyt nastepny ukazywac si¢ bedzie dopiero po po-
kryciu kosztéw wydania zeszytu poprzedniego.
Ttomacz dodaje wiele uwag, czesto silng pole-
mikg zaprawionych. Aczkolwiek Liebig nie zaj-
muje w nauce tak ksiazgcego stanowiska, jak
przed kilkunastu laty, i przeciwko wielu szcze-
gbtom jego teoryj dosy¢ si¢ ukazalo zarzutow,
dzieto to z istotng rado$cia winno by¢ powitane
w naszym jezyku, gdzie literatura rolnicza powa-
znych prac liczy bardzo mato, a kilka nawet pism
dobrej ksiazki nie zastapig. Dopiero, gdy pod-
stawa nauki polozona bedzie przez dobre ksigz-
ki, cho¢by ttomaczone, pisma rolnicze bedg mo-
gty wyjs¢ z lekkich pogadanek i przej$¢ w isto-
tnie powazne organa rolnictwa krajowego. Tom
wstepny obejmuje kilka rozprawek ogdlnych
o zastosowaniu nauki do rolnictwa, wyszta dotad
czg$¢ tomu pierwszego zawiera rzecz o processie
chemicznym zywienia si¢ ro$lin, kwestye pod-
stawowg rolnictwa. Nie watpimy, ze tlomacz
zamierzone wydawnictwo do kofica doprowadzié¢
zdola.

WIDZIADLA.

Malo znany poemat Leonarda Sowinskiego
zywemi obrazami (*) na dochdéd Przytuliska
przedstawionemi w Wielkim Teatrze dnia 21
Kwietnia r. b. illustrowany, nalezy do psycholo-
giczno-moralnych. Tu bowiem autor przedsta-
wia, marzycielskiego usposobienia wigkszdj cze-
$ci poetdw, znamiona i niebezpieczenstwa. Ma-
rzyciel ktéorego w pierwszym obrazie odpowia-
dajacym pierwszemu z dwunastu sonetow widzi-
my pogardzajacym dziecinng swoboda réwienni-
kéw, w drugim natchniony duchem wiary, na-
stepnie cig¢zarem wiedzy przytloczony w zwat-
pienia, ci¢zkiej zadumie pograzony, obudzeniem si¢
dopiero ducha poetycznego wilasciwego miodym

Uktadu Wojciecha Gersona.
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dojrzewajagcym wyzszego polotu duszom wyrwa-
nym zdaje si¢ by¢ na zawsze z niebezpieczenstwa,
ktorem mu falszywy kierunek lat dziecinnych gro-
zil. W dalszych wigc strofach poet¢ swego autor
przeprowadza przez faze mitosci kobiety, ktora
jest poetycznego usposobienia najwierniejszem
ziemskiem odbiciem, zty duch jednak postaciuja-
cy tu pewne skrzywienie charakteru w samym
juz jego zarodzie i to usposobienie petnego za-
patu mlodziana na zte obraca—gdy bowiem koto
obowigzkéw spotecznych (*) roztacza si¢ nagle
przedoczyma marzyciela, stawa ktora sobie na tej

drodze obiecuje pycha si¢ w nim staje i w osta-
tnim, tez sonecie XII a ostatnim obrazie VI-m
widzimy go dotknigtego nagle dlonig aniola
$mierci zawcze$nie — 1 zap6zno.

Od Maja r. b. zacznie wychodzi¢;

ENCYKLOPEDYA POWSZECHNA
S.ORGELBRANDA
(mniejsza)

w 8-miu tomach.

Regularnie co miesigc wychodzi¢ bedzie pa
dwa zeszyty, z ktorych kazdy sktadaé si¢ bedzie
z pieciu arkuszy druku najwigkszoj oOsemki pis-
mem drobnem i $cistem, ale czytelnem, po dwie
szpalty na kazdej stronnicy.

Druk calej Encyklopedyi ztozony z 240 arku-
szy ukoficzonym bedzie w ciaggu lat dwoch.

Cena Encyklopedyi dla nieprenumerujacych
Wienca w Warszawie:

Rs. 16, kwartalnie rs. 2.
na prowincyi:
Rs. 18, kwartalnie rs. 2 kop. 25.

Encyklopedya dla prenumeratorow Wienca
kosztowaé bedzie w Warszawie:

Rs. 8, kwartalnie rs. 1
naprowincyi i w Cesarstwie:
Rs. 10, kwartalnie rs. 1 kop. 25.

Wieniec wraz. z Encyklopedya

w  Warszaioie:

rocznie rs. 9 kop. 40, kwar. rs. 2 kop. 35.
na prowincyi:

rocznie rs. 13, kwartalnie rs. 3 kop. 25.

Palli Bronistawie B... w Atakach AVieczory Czwart-
kowe wystaliSmy; nalezno$¢ wraz z przesytka wynosi
Rs. 1 kop. 47.

Panu Gr.. w Turku. Bazar zaprenumerowali$my
na poczcie, Rs. 3 na Gazet¢ Warsz. odestaliSmy wprost
do Redakcyi.

(*) ktore sktadaja, Prawo, Nauka, Sztuki, Przemyst,

Rolnictwo i mitosierdzie.
Korrespondencya Wioska. Jozef Hall i jego-

Geograficznego w Berlinie. O pokarmach

4. Duch poezyi. —

Redaktor, Mieczystaw ORrGeLBrasp Mag. Pr. i Adm.

w Drukarni S. Orgelbranda Synow, w Warszawie ulica Bednarska Nr. 20.



